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Harminczezer csalad kihurczolkodik az utczéra s
ott széjjelteregeti minden szegénységét, minden nyo-
morusigéit. Ez a forradalom nem utols6é latvinyossag,
s aki Budapest népét ismeri,
akadnak véllalkozé szellemii iigynokségek, akik hatal-
mas tribiindket épittetnek, hogy a jol szitudlt buda-
pestiek paholybdl nézhessék ezt a groteszk forradal-
mat. S amennyire a févéarosi hdziurak mar leleménye-

sek, bizonyosra vehet$, hogy bérbe adjik még azon -

lakdsok ablakait is, ahonnan a forradalom kitelepedett
az utczéra. Igy segiti elé a forradalom az iizleti kon-
junkturidt, mely kedvezdtlen eredményeket csak a
munkéscsalddoknak hoz, mert holt bizonyos, hogy a
forradalméarok huszonnégy 6ra multdn visszatérnek a

lakasba, ahonnan huszonnégy 6raval azelétt kikéltoz-

tek. Visszatérnek, még pedig azzal az aldzatos meg-
hédoléssal, hogy szivesen fizetnek huszondt szézalékkal
~ tobbet ma, mint fizettek tegnap a sajat lakésukért.
A partdjok forradalma tehat teljesen beleveszne
a kémikumba, ha ez a forradalom egyaltaldban kitérne.
De hat kitért-e mar forradalom, melyet el6re bejelen-
tettek és hatédridéhoz. kotottek 7 Majus elsején kitor
a forradalom ! Igy szél a bejelentés. Pontosan meg-
jelolik a napot, az 6radt. Ha a renddrség a forradalom
bejelent6 lapjat kérte volna télik, pontosabban még
akkor se tolthették volna ki a blanketta rubrikait.
A haziurak ma fojtogatjak Sket s 6k jégre teszik harag-
- jukat, felhdborod4sukat. Majus elsején eldszedegetik a
jégszekrénybdl s nagy kitorést rendeznek. Ma az idé-
jaras nem kedvez a forradalomnak, tehat elhalasztjdk
s bevarjak a gyonyéri, illatos majust, amikor az ember
veszedelem nélkiil tanyazhat a szabad ég-alatt. Persze,
a veszedelem majusban sem alszik s egy kis.tavaszi
esé konnyen meglepheti az embert. De h4t ki mondja,
hogy a forradalom ne térhessen ki fedett helyiségben ?
Akik nem féltik a komolysidgukat attél, hogy a forra-
- dalmat idéhoz kotik, azoknak nincs mitél tartani, ha
az id6n kiviill megvélogatjdk a helyet is, mely egy jol
rendezétt forradalom kitorésére a legalkalmasabb.

Talan bocsdnatot kellene kérniink attél a harmincz- -

ezer csaladtoél, akik a forradalomban valé részvételi

jegytiket mar megvéltottdk a vasdrnapi népgyiilésen,

megjésolhatja, hogy .

- hatérozatba,

hogy egy komolynak és szentnek hitt gazdaségi akcziéra
mokazassal feleliink. De ezt az akcziét csak 6k vették

‘komolyan. S még ¢k is csak azon a keriileti népgyiilésen,
" ahol a forradalom dicsségének élvezeti jegyeit opczi-

val vésarolhattdk'meg a f6varos mas kilencz . keriileté-
nek lakéi elél. Ok, a hetedik keriiletbeliek siettek ki-
kidltani a hataridéhoz kétott forradalmat, hogy a kezde-
ményezés dicssége nekik mosolyogjon legelsdbben s
az 6 neviikhéz fiiz6djék a mamorité siker vildgraszélé
hire. De mésnap bizonyosan szégyenkeztek a hataro-
zat miatt, amelyet annyi lelkesedéssel kimondottak.
S ha huszonnégy éraval késébb eléjiik keriil az az agi-
tator, aki beugratta &Ket ebbe a megmosolyogni valo
bizonyosan megfricskdzzdk, amiért ily
nevetségessé tette Oket az .orszag szemében. Az ilyen
hatdrozatok utdn az ember ugy érzi magéat, mint a

_komoly szalmadzvegy, aki reggelre kialudta méamorat

s mialatt szemeit dorzsoli, eszébe jutnak a szeparéban

-elkévetett ostobasdgai. H4t persze hogy ilyenkor a
" koénnyiivérii holgyecskét szidja, aki leitatta, megtén-

czoltatta s csak ugy mellesleg a pénzestérczéjat is ki-
iiritette. A-népgyiilési tomegben ugyanigy veszti el a
leg]ozanabb ember az eszét s csak masnap veszi észre,
hogy az agitator micsoda kémikus cselekedetekre csabi-
totta. Hogy 6, a harminczezreknek az egyike kiteregesse
a maga Ocska, kopott holmijat az utczén s aztdn tiire-
lemmel nézze, hogy a jaré-kelék hogyan mosolyognak
a felhasitott ripszdivanon, a letoredezett rdmaju olaj-
nyomatokon, amelyeken Romeo és Julia, a Vezuv
hiborgasa s egy Velenczei éjszaka tesznek szomoru
tanusigot amellett, hogy a miivészet és az izlés forra-
dalma még mindig nem- tudott atlopézni a proletar
lakosok rozoga ajtdin és ablakain. Es eszébe jut, hogy
mégis bolondsig lenne, ha feleségét, gyermekét kitenné
az utczara, ahol egyéb bajok mellett még az is meg-
eshetnék, hogy a févaros helybérléje kovezeti vamot
szed téle minden 6rdért, amelyet az utcza gyalogjaro-

" jan tolt. Es mindezt csak azért, mert' egy méamoros,

onfeledt pillanatban igéretet tett a politika cocotte-
janak, hogy az Isten szabad ege alatt — vele tolt egy
éjszakit. De Dantonnak volt esze. v

Igy fest a helyzet, ha egybevetjik a forradalom
kényelembe vagd sikereit. Hogy jarhat-e mas ered-
ménynyel is a vasirnapi felbuzdulas ? Forradalom, mely
az uralkod6é osztilyok szdnalméra épiilt, még sohase
forgatta ki sarkaibol a vildgot. S hat mast akar az a.
tomeges kivonulds, mint szanakozéast ébreszteni maga
irAnt.? A nyomoruség, szegénység lattatni akarja magét.
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Fitogtatni fogja rongyéit, hdgy 'felérz,ékeriyits”c‘ﬁ)‘.:'Eddig

csak szavét hallatta, most szemléltetévé teszi azt, ami-

r6l forradalmi propagandéjiaban évek oOta beszél.- Az
erejével nem tudta gyézelemre vinni a harczot,. meg-
prébalja hat a
amit kovetelt, tehat az 6klével az asztalra csap és —
kényorog. Néman, szétlanul teszi, hogy- a: megaldz-
kod4s vadja ne érhessen hozza. Csak a rongyait muto-

gyongesegevel Nem adték meg nek1 v

gatja. Akinek van szive, megérti' ezt a-néma beszédet.
S a f6varos héztulajdonosainak van sziviik. A févaros

tanécsdnak is van, még pedig elég nagy, de mit tegyen,

ha a sziv mégse alkalmas’arra, hogy oda harminczezer

partajt befogadjon divanostul és olajnyomatostul.

A régiben marad teh4t minden s &ssze-vissza is
csak az tortént, hogy a proletarok a sziviinket fojto-

gatjak egy olyan eseménynyel, amely be sem fog kévet-

" kezni. Nekiink burzsoinak almatlanul kell télteni méjus

elsejéig az &jszakéakat, mert a lelkiismeretiink néha azt

" sugja, hitha mégis elvesztik ‘az esziiket. De &k, a har-

minczezrek éjjel nyugodtan alusznak s nappal jokat

nevetnek. Mert 8k mar most tudjak, hogy az idei méajus ~
" semmiben sem kiilénbozik a régi majusoktol. Ok csak
" fenyegetnek abban a nyugalmas tudatban, hogy méjus -
még mesbze van's a fenyegetés megmarad fenyegetésnek.
Igen, majus még messze van s az ember, ha van -

benne valamelyes bohém természet, konnyen vallal

obligbt hosszu lejaratu valtékra. Ki torédik februér

elsején azzal, hogy mi lesz majus elsején. Ez a beugra- * -

tds mar nem is cocotte-okra, de tizenhdrompro6bas
uzsorasokra vall, akik a kiskorn huszarkadétot azzal

" biztatjdk a valtd aldirésara, hogy csak tessék véllalni

a fizetést, hiszen majd csak lesz valahogyan addig, =

amikor fizetni kell. De a szoczidldemokraczidnak taldn ---
" 6vatosabbnak kellene lenni a terminusok megviéloga-
tasdban. Elsd apostolai még 6vatosak voltak. Ok tanul- -
" tak az egyhaztdl, mely az emberi boldogsag idejéiil a

" tulvilagi életet allapitotta meg. A tulvildg messze van -
.és nem esik kozel az uj tarsadalom se, melyet az apos-
“-tolok a jelen élet igéretfoldjének mondanak. Az igéret-

~ f61d ideje dolgdban azonban obligét csak annyiban val- -
laltak, hogy megjovendélték annak elkovetkezését. Hogy

mikor-lesz ez, err8l nem szélnak. Lesz, ha minden ugy

alakul, hogy az igéret foldje megsziilethetik. Ha nem -
.'szule‘uk meg, akkor nem a profétai tehetségben, de az
* alakuldsban a hiba. Igy josol egy oOvatos préféta, aki

" hem szeretné kompromittalni se magat, se'az eszmét, -

amelyet képvisel. Mert az eszme kompromittéldsa min-

" dig' az eszme ellenségeinek a diadala. S a budapesti

héziurakat még egy ujabb, kénnyii diadalhoz segiteni
' mér- jéval tobb; mint amennyit a proletdrok elbirnak. -

Lynkeusz.

Annyira megszoktuk 'misok elbtt alarczban jarni, hogy .

olykor 6nmagunk elott is felteszsziik.
.k

A gyengeség az egyediili. hxba

orvosolni.

melyet: ném tudunk .

L

¥ Az .ifjusagnak’ léhgfa lobog bennem !

Danaiddk munkait ujra kezdem

S. amit Sziszifosz el nem végzett:
Elvégezn'em‘ vad eré késztet! .
Harczolni vigyom ... Vivni lankadatlan...
Elvérzeni titini harczban!

A félvilaggal harczban. &llni. ..

Egyszerre milljékkal csatazni...

Csatdk utdn vdgyom!

Szilaj, vad harcz. az én boldogsdgom...
Vad har¢z, mitél a lélek is megretten .

Az.,ifjuségnak 1ﬁngja' ég;eren{ben!

Az 1f]usagnak lang;a :
Egy- -egy dalomba tér'a napv1lagra

'Csapongva,, zigva, szenvedelylyel
Rombolja torlaszait széjjel.

Az én vad, harsogé -dalom,

~Amely a langot zengi szilajon...!
- A langot, mely kitérni késziil' -
Az indulatok. vulkén-kraterébiil,.

Ahol forr, sustorog, mint liva
A sziv olvaszté kohéjéba. ..
Lobog, ‘kattog, pattog, forr,

 Csatdkra unszol mindenkor.
- Es én a semmiért

Csak ontom a vért,
Csak kiizdék dnfeledten,
S ha elbukom, — hit ujra kezdem t

* Az ifjusignak lingja ég- eremben ......:

L

Dulcineam, eljovok érted....

Nem csillogé iivegbatéi.‘ban,‘
Nem is tavaszi napsugarban,.
Nem hattyuvonta csolnakon
S. eziist palésttal véllamon
De eljovok érted,

- Nagy,. biiszke daczczal, aczélkeztyiis kézzel
.S amerre 1épek, egy-egy sirkiny vész el. .

Eléttem vér, nyomomba vér,

" .Amerre csak a kardom ér;

§ hidba lesz zérva ajté, ablak,

-— Egy villimterhes &szi éjen
. A sarkényoktdl elragadlak ...

Az Isten. engem. igy- segéljen !-

‘Balla Ignacz..
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: FllkOl‘lC a mesemondé anyoka.
' Irta KRUDY GYULA

Ezt a térténetet régen hallottam ... Ha jél ern-
lékszem, még falun laktam akkor, midén egy Ossze-
szédradt anydka mesélte nekem, aki mar semmire se
volt j6 a vilagon, mint arra, hogy meséljen. Filkéné
— az any6ka neve — a maga idejében nagyon népszeri

mesemondd volt. Méas falukba..is elvitték mesélni a - -

sokgyerekes hazakhoz. A dorog1 bér6 gyerekeéihez is 6 jart
mesélni.

A felnSttek, oregek is végighallgattak és ha jol sikeriilt

a.mese, Filkénét megjutalmaztak. Voltak nagyon, hires

meséi Fllkonenak Volt egy, amélyet az egész’ var-
megyében ugy emlegettek, mint a »Garibaldi meséjéet.
"Ha idegen ember tévedt a hallgatésag kozé, legel8szor
is arra szoélitottak fel Filkénét, hogy mondja el a Gari-
baldit. Mmdnya]an biiszkék voltunk a Garibdldi-mesére,
mint akar a vén' topolyra a hatarban, amelyre egyszer
egy hires zsivanyt akasztottak.

Filkénénak szdmtalan meséje volt. Honran szedte
Oket, nem tudom. "Hisz -olvasni sem tudott az Oreg
asszonyka. Annyi bizonyos,-hogy ezek a mesék kild-
nos mesék voltak. Még. ma is néha, amikor az élet
valami rendkiviilit : produkal korulottem eszembe jut,
hogy Filkéné ezt mar mintha mesélte volna egyszer.

Tdldn azért voltak olyan erdekesek a Fllkone meséi,

mert az életbdl vette Oket.

‘A mesemondé ‘dregasszonyok mar faluhelyen ‘is
kivesztek. A kdnyvirék kivették a szdjuikbol a kenyeret.
De- hat hadd mondom el, mit mesélt egyszer a mese-
.mondé anydka. -

Lakott itt .egyszer Kékibert, a szomszédunkban, —
amely falu néha egy jo futamodésnyira fekszik téliink,
maskor pedig, es6s Oszben vagy tavaszban egy nap
alatt sem lehet megkozeliteni a vadvizek miatt — la-
kott itt egyszer a régi kastélyban egy gyonyoriiséges
szép kisasszony, a Dalia:kisasszony.

' Nemcsak szép volt a kastélybeli klsasszony, de

gazdag is és jészivii is. Nem idevalési volt,.csupéan a
nagyapja keriilt hozzink valami idegen orszagbol és
mind Gsszevasarolta a borokat a Hegyaljan. A boros-
horddkat kiils6 orszigokba vitette hosszu.szekerein és
amint a hordék gurultak ‘idegen orszagokba ugyanugy
gurult az arany az Oreg Dalidhoz meg fidhoz, aki
ugyancsak Sreg ember volt. Talan meg oregebb, mint

az apja. Olyan oreg volt, mintha .6 lett volna a sajat
ap]anak az apja, mert valami nagy banata volt' a fele- -

sége. miatt, akit senki sem ldtott soha vidékiinkon. Az
oreg Dahanak mar nem volt felesege azért nem is volt
neki banata. Ugyanezért-élte tul az oreg a fiat.

A fiatalabbik Délia — pedig, mondom), 6 latszott
az 6regebbnek — széfukar, mogorva természetii volt.
Sohase latogatta meg a sz6l6sgazdikat a borpinczéik-
ben, nem jart tanczolni a sziiretekre, ahol pedig az

apja mindig ott volt. Mert a kereskedének baratkozm_

kell a kuncsaftokkal és nem lehet azt csupan ugy csi-
nalni, hogy neésze pénz, nesze portéka ; a lélek és a sziv
is megkoveteh a magaét. Ezért az oOreg Dalila — az
apjanak az apja — mindig ott tanczolt a sziireteken és
megforgatta a menyecskeket lanyokat. Kézben ott-volt
a-szeme a hordékon is, hogy tiszta bort toltsenek a
horddkba a 'gazdak, mert példaul Czira, a fels6-sz616-
ben, nagyon hunczut ember volt, de az reg Daliat
még Czira sem tudta megcsalni. Pedlg az Oreg csak a
bokait “utdgette ossze he]ehu]azott mégis raszolt
Czirdra . . ' : : :

A TFilkéné meséi nagyon érdekesek voltak. .

— Szomszéd, elég lesz mar a Tisza-vizbdl a borba
Eleg lesz éppen elegendo lesz ..
- A kisasszonyt, akirdl meselek a nagyap]a nevelte

. az a jokedvii ember, aki azonban csaknem belehalt a

fia halaldba. Megbetegedett, sorvadni kezdett, de sze-
rencsére mar nem messzire volt a hegyaljai sziiret,
amikor kitanczolta bujat, banatat, betegseget A szii-
retekrél mar nevetve tért haza, a- kastelyba és oromét
talalta a boroshordék gurltasaban

-+ A kisasszony ezaldtt felndvekedett és.a }okedvu
nagyapja mellett szinte el is felejtette volna mar, hogy
milyen szomoru apja volt, de mégsem felejtette el,
mert hidba; mégis csak.az apja lanya volt, nem pedig
a nagyapjaé. Amikor a legjobb kedve volt, amikor a
legjobban nevetgélt és kaczagott lednypajtasai tarsa-
sdgéban, hirtelen  hatrafordult és azt kérdezte, Va]]on
ki érintette meg a kezével vallat.

— Senki, senki. Még csak a kozeledben sem volt.
senki ! .— mondtik neki a baratnék, de a Dalia-kis-
asszony csak a fejét csdvalta. :

— Hiaba beszéltek, éreztem, hogy valaki a val-

'lamra tette a kezét'! Miért tesztek bolondda ?.— mondta

és ilyenkor ugy elszomorodott, hogy t6bbé. semmivel
sem lehetett felviditani. Bus és szétalan lett. A ie]et
lehajtotta, mint egy megtort virdg és még a nagyapja
tréfain se tudott nevetni. Az o6reg Délia keservesen
kidltott fel::

— Csak apdd, az a szomoru apad ne lett volna l’

‘De hédt errél mér nem lehetett tenni.

‘A gyényorii kisasszony napokig szétlanul, maga-
nyosan.barangolt a-kastély nagy . kertjében, .ahol olyan
titkos buvohelyek voltak, amelyeket rajta kiviil -senki
se ismert. De egyszer a nagyapja mégis megtalalta egy.
vén odvas fiba rejtézkddve, ahol csendesen meg-
huzédva, az ég felé meresztette szemeit.

- — Mibajod van, teledny ? — zorrent ra az éreg. —
Mondd meg, hogy mit-akarsz ? Selyemruha kell, avagy
arany karperecz ? Megveszem neked, csak beszel]

— Unom az életemet ! .— ' felelt a Délia-kisasz-
szony és még ]obban bebu]t az odvas faba, mint egy:
koporsob"l

Az 6reg szokisa szerint keservesen felkialtott :

..— Az apad!

De segitenl még se lehetett a dolgon. Meg kellett
varnj, amlg Dalia-kisasszony magatél eléjon . rejtek-
helyerol és ismét kaczagni kezd. A szomoru kastélybol
erre ujra viddm kastély lett. Jottek a ‘baratnék, -isme-
r6s6k, latogatok és zeneszé mellett folyt a tdncz-a kas-
telyban Még a cselédek is daloltak ilyenkor és senkinek:
nem volt semmi baja. J6 kedve volt Délia-kisasszonynak.
' Lakott abban az id6ben ezen a vidéken egy szent
émber, blzonyos Prilovszky, -aki mar sok beteget meg-
gyogyitott és ezért a doktorok be is akartak csukatni,
mert a doktorok nem szeretik, ha a betegek az & enge-
delmiik nélkiil meggyogyulnak ,

Az oreg Dalia egyszer felkereste a szent embert,
aki a falu végén lakott egy kis viskéban és tigyet sem
vetett az ajandékokra, amelyekkel a falusiak "meg-
ajandékoztdk. Volt ott annyi kacsa, liba, csirke az
udvarban, hogy a szent ember mmdennap kacsa-

" czombot vacsordzhatott volna. De Prilovszky mindig

csak egy nagy koényvbél olvasott. Ha hoztak, j6 volt ;
ha nem hoztak,ugy is 76 volt. Igazi szent ember volt.

- Az oreg Dalia egy koérmoczi aranyat tett a szent
ember asztalara. Prilovszky se sz6, se beszéd, a foldre
16kte az aranyat.

Délia ur ekkor egy miésik csikét tett az - asztal
szélére. A szent ember ugy ‘tett azzal'is, mint az eléb-
benivel. »

1*
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Mikor a harmadik aranyért nyult volna az oreg
Délia, Prilovszky becsapta a nagy kapcsos koényvet.
— Nem kell az aranyad, mondd meg, mit akarsz.
— Ha szent ember vagy, ugy is tudod, hogy mit
akarok — felelt az oreg Dalia.
— Tudom is. Nagyon is tudom. Add fer]hez a
kisasszonyt ! §
— Férjhez adjam ? — csodalkozott Délia ur.
— Add férjhez, ha csak tudod. De én azt hiszem,
hogy nem fogod tudni. A kényvem legaldbb azt mutatja,
hogy sohasem kotik be a kisasszony fejét.
'Dalia ur felhorkant :
— Bolond a te kényved, szent ember. Mar hogyne
kotnék be a leggazdagabb leany fejét. Szdzan is, ha
- akarom. :
— Szézan igen, de egy sohasem — felelt Pri-
lovszky és tovabb olvasott a nagy konyvbdl, amelyet
kiviile senki sem értett.
Amig az 6reg Dalia hazafelé ment Kékibe, az
uton elgondolta, hogy mégis csak j6 tanécsot adétt a
szent ember, férjhez kellene adni a kisasszonyt és mar
nem is sajnélta a két kormoczi csikét, pedig eleinte
nagyon banta, hogy fel nem szedte a foldrél, ahovd
Prilovszky ledobta.,
A kisasszonynak abban az idében j6 kedve volt
és nagyon megoriilt, amikor a nagyatyja egy kocsi-
szdmra valé fiatal embert hozatott a varosbdl. Sok szép
legény volt akkor vidékiinkon. Fiatal ember volt még
akkor — hej, be regen is volt — Zathureczky tekin-
tetes ur is. De mégsem & red esett a kisasszony véalasz-
tdsa, hanem Barna Gyurira, a hetyke f6biréra..
) Szép ifju volt is Barna Gyorgy. Ha ténczolt, ha
lovagolt, ha lépett, az asszonyszivek csak ugy ugraltak
a pruszlikok alatt. Azok a bolond asszonyszivek ! Mindig
az utdn vagyoédnak, aki nincsen. Mert Barna Gyuri
ugyan nem nézett red egyikre se. Biiszke, ratartos
ember volt, akirél azt josolta meg a nagyanyja, hogy
feleséget is csak ugy fog kapni, ha 6t kérik meg. Nohat
az oreg Délia meg is kérte, amikor észrevette a kis-
asszony vonzddasat a deli 1f]uhoz A f8birénak is; tet-
szett a kisasszony és mintha mar t6bbé sohasem érintette
volna meg az a lathatatlan kéz a Dalia-kisasszony vallat.
A kaczagdsénak, a jokedvének, a viddmsiganak vége-
hossza nem volt. A kéki kastélyban éjjel-nappal zengett
a zene és Barna Gyurka jarta a tdnczot a jovendod-
belijével. ... De egyszer, egyszer .

A kendovaltas el6tt alig nehany nappal tortént
az, hogy a f6bird és a kisasszony a régi kertben sétal-
gattak, amikor a kis madarak tavaszi nota]ukat éne-
kelték a bokrokban és minden ragyogott és mosolygott
koriilottiik. Arrél beszélgettek éppen, hogy milyen bol-
dogok lesznek, ha egymaséi lesznek, amikor a Déalia-
klsasszony hirtelen megfordult és rémiilten, megl]edve
nézett a f6birdra : .

— Miért {itétte meg a vallamat ?

— Dehogy is iitéttem meg. Az elébb simo-
gattam .

— De most megutotte — felelt a klsasszony és
gyonyorii arczara raborult az a felleg, amely mintha
eltakarta volna szemének ragyogédsat, arczanak tiin-
dokld tisztasagat. Rut, zavaros, sarga felleg, amilyent
a déli szél szokott kergetni az ég egyik aljarél-a méasikra,
hogy sehol ne legyen maradésa.

A {6bir6 meghdkkenve meresztette a szemét
Dalia-kisasszonyra, az pedig elfordult téle és lehor-
gasztotta a fejét. ‘

— Mi baja van? Mi baja van? — esdekelt a
f6bir6. — Edes dragasigom, héfehér violam, mért nem
szeretsz mar? :

. hogy beperelhessem. Mert beperelem, be én.

-urfi se hézasodott meg, pedig, mint mondam,

Dalia-kisasszony ekkor csendesen megfordult,
a métkaja szemébe nézett és halkan valamit mondott.
Olyan halkan mondta, hogy csak az -érthette meg,
aki egy csok tavolsigaban allott t6le. Valamit mon-
dott . ..

A {8biré ezutin sokdig beteg volt, nem ment
az emberek kozé. S midén meggyédgyult, — ugyan-
akkor lett ismét viddmsag a Dalia-kastélyban is, mert
a kisasszony nevetni kezdett — feléje se ment tobbé -
a kastélynak. Még errél a vidékrél is elment. '

Az oreg Dalia pedig azt mondta :

— A 16biré komisz ember. Megbantotta szegény
kis unok4dmat. No de nem baj, majd megvigasztalédik
még az én szegény madarkam.

Ismét a varosba iizent, de most mar csak felényi
fiatal ember jott a kastélyba, akik a kisasszonyt mulat-
tattak, vele tanczolgattak és vele énekeltek.

Szép fiatal ember volt abban az idében Homoky, .
az Oreg, ragyds Homokynak a fia. Hidba tiltotta az
oreg Homoky a fidt :

— Ne jarj a boszorkany utan, Plsta ! leercz az,
aki megbabonaz aztan tonkretesz, mint a szegény
Barnat 1s, aki azéta asszonyra sem tud nézni.

A Homoky urfi csak ott lebzselt a kisasszony .
koriil, amig egy napon — milyen nagy boldogsig
volt is az I' — gyiiriit valtottak és turbékoltak, szeret-
keztek. Két hét sem telt bele, a Homoky urfi egy
éjszakén tdmolyogva, lazbetegen kocsizott haza az
apjdhoz. A hideg lelte és két kendasszony is dolgozott
rajta, amig annyit tudott kimondani, hogy vizet akar.
Az 6reg Homoky kérve, konyorogve faggatta a fiat:

— Sz6lj, mit mondott neked az a boszorkéiny,
Mit
mondott ? :

Homoky urfi csak a fejét csdvilta :

— Nem lehet azt megmondani. Sosem fogom

én azt megmondani.

Ezutan hosszu ideig nem ]art senki a Dalia-kas-
télyba. Az oOreg ‘hidba hivogatta a fiatal embereket.
Nem mertek ‘azok még a kastély kérnyékére se menni.
Féltek a Dalia-kisasszony boszorkdnyszemétol. Homoky
szép
legény volt. Valahogyan nem kellett neki tobbe az
asszonyféle . .

Az utolso vélegény a fiilig-adés Koszperics had-
nagy volt. Ki tudnd, miféle praktikdkkal csalogatta
6t magéhoz a boszorkdny. Vagy az is meglehet hogy
nem csalogatta, Koszperics hadnagynak mar akkor

- minden mindegy volt. Egy hajszalon légott mar az

aranykardbojtja.

— Majd megmutatom én — fogadkozott a had-
nagy és nagy tlizzel kezdett udvarolni Ddlia-kis-
asszonynak.

Bétor gyerek volt a katona, mdr mindenki azt
hitte, hogy sikeriilni fog neki az, ami eddig senkinek,
feleségiil veszi a Daha-klsasszonyt Mert a hadnagy
vitéziil kitartott még akkor is, amikor a kisasszony

‘mar ismét az odvas fédkban bu]kalt Az igaz, hogy a

hadnagy olyan volt mar, mint az él6halott; se aludni
nem tudott, nappal meg ugy jart-kelt, mint az 4lom-
koéros: Mar az eskiivé napja is ki volt tiizve, amikor
parancs érkezett az ezredestél, hogy Koszperics hadnagy
nem veheti el a Déalia-kisasszonyt. Ezért meg amazért .
Mindenki fellélekzett, mert derék ifju volt a hadnagy
Kar lett volna érte.

Es évek multak. Tébb vélegénye nem akadt a
Délia-kisasszonynak. - Az o6reg Dalia megunta a bor-
kereskedést és egy napon meghalt. Egy esztenddre rd
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a kisasszonyt is holtan talaltdk az agyaban. Azt beszél-
ték, hogy mérget ivott, de hit az se egészen bizonyos.
Most pedig felbontottdk a végrendeletet. HAt,
uramfia, volt csodalkozés. A kisasszony minden vagyo-
nat a harom volegényének hagyomanyozta. A kastélyt
Barna Gyurinak, a foldeket Homokynak a készpénzt
Koszperics hadnagynak . .
. A harom férfiu, aki idéelstt megoszult' meg-
érkezett a temetésre. Hairman mentek a halottas szekér
utdn és ugy szégyelték magukat, hogy egyszer sem
emelték fel a szemiiket, egyimésra se mertek plllantam
Ez a Délia-kisasszony torténete.

Fo *

1

— Mit is mondott az a’ szegény kisasszony a
volegenyemek hogy azok ugy elfutottak téle? — kér-
deztiik a mesemond6 Filkénét. |

Az Gsszeszaradt anydka elharité mozdulatot tett :

— Ne akarjatok tudni, gyerekek — susogta.
— Nem mondom azt én meg nektek, mert még élni
szeretnék néhany esztenddcskét.

Shakespeare szonettjeibdl.

L

v Mondjam taldn, hogy nyarnak vagy te napja?
Hisz szebb vagy annal, s nem oly szertelen,
Majus rézsajat metszé szél fagyasztia,

A nyar meg ropke, s elszall hirtelen.

Az ég szeme majd gyilkos langot Araszt,
Majd meg korongjat rejtik fellegek,

Mi szép volt, latom ridtra valni méar azt,
A bij id6 gyors szdrnyin ellebeg.

Csupdn a te: nyarad virul Ordkre,
Es bajabol szépséged mit se’ veszt el,
Bér sirnak hantja domborul féldtte ;

Mert te 6rok sorokban élsz s ndvekszel:
Mig ember €1, mig szem olvasni képes,
A dalom élni fog, s te benne, édes!

II.

Késd utékor mint higyjen dalomnak,

Ha téged magasztal csak untalan?

Mert, tudja ég, sirbolt az én dalom csak,
Amelybe szépséged temetve van.

S ha olvashatni késé emberolts,

Mit szép szemedr6l s rélad irtam én,
Igy szé6lna bizton: ,Fiillentett a kolt6, .
Ily égi baj nem élt a fold szinén!*

Irdsom, mit megvetve félredobnak,
Fecsegd aggként véniil majd, fakulvén,
S azt, aki irta, bélyegzik hazugnak;

Mindaz, mit irt, kolt6 tdlzésa nyilvéan :
De tan ha unokid e kort megéri,
.. Te benne fogsz, s dalomban ujra élni! -

Zoltan Vilmos:

Szana Tamas.

Bizony, bizony, nagyon megcsappant azok szdma,
kik egyiitt iiltiink Szana Tamaéssal az iskola padjan
a reformdaczié er8s vardban, a debreczenl kollégiumban.

A vérszerii, erésen kopott és rozoga épiilet azéta
uj szint véaltott, hirom emeletes kastély lett beldle,
virdgszényeggel hatalmas frontja el6tt és uj emberek-

kel Kiviil-beliil ; csak a szellem maradt a régi, 6 kemény,

nyakas kalvinista szellem, Hithii és magyar, erésen
konzervativ, mely nem alkuszik, nem paktal és a hires
debreczeni kantus is a régi maradt és ugyanazzal az
er6vel harsogja ma is : »Erés varunk nekiink az Isten !«

A mi szemiinkben akkor a legnagyobb él6 poetal

“zseni Ecsedi-Kovacs Gyula volt, aki koran sirba ha-

nyatlott, a legnagyobb piktor egy ditto Kovéacs Gyula,
aki megfestette Simon piispok képét, melyet ma is
mutogatnak a kollégium muzeumiban negyed-6tod-
magéval, egyéb piktura aztdn nem is akadt az egész
puritdn kornyezetben. :

Szana Tamés abban az idében lednyos képii, csinos,
nyalka legényke volt, jomodu, el6keld csaldd gyermeke,
aki a legujabb divat szerint 6ltozkodott és Violet Ottd
Konyvesboltjdban korlatlan hitellel rendelkezett. Tizen-
hat éves koraban Hugo Victor verseit forditgatta és
szivesen lattak esztétikai kozlemenyelt a pesti lapok is,
tobbek kozt a Balazs Sandor szerkesztésében meg-
jelend Orszdg Tiikve, mely -akkor a hipermodernséget
képviselte Magyarorszagon.

“ A hetvenes évek elején Szana mar Pesten lakott
és lapot szerkesztett, ha jol emlékszem, Koszoru czimmel
és.irodalmi areopdg volt, izlést diktalt és verekedett.
Szinte bajos ma elképzelni, bogy az a jdsagos, szelid,
a légynek se vété Szana Tamés valamikor a kombattans
irodalomhoz - tartozott, akitsl féltek, akit megragal-
maztak, akit az élczlapok agyonkarikiroztak és akirél
egyik, azéta kissé elvonult irodalmi korifeusunk,

" a flatalsdg nagy gaudiumara megirta azt a hires ver-

set, melynek refrénje : Mért lett ivé Szana. Tamids ?
Pedig bizony ennek a rigmusnak nincs és nem

is volt soha igaza, mert Szana Tamas vérbeli ir6 volt

és jo izlés dolgaban sokat tanulhattak volna téle azok,

akik ir6i tehetségét kétségbe vontak. Komoly iré volt, |

de nem nagyképii, a kézonségnek irt kozérthets nyelven
és nem sokat térédott se a kritikusokkal, se a kritikéa-
val. Léatni pedig énmagdnak l4tott, mert a litds volt

-élete legfébb gyonydriisége. Es meglatott mindent és
-appreczidlt mindent és irt mindenrél, ami 14t4dsa korébe

esett, a renaissance miivészetétél a franczia bekotési
tablaig, melyet 6 hozott divatba nalunk. Miivészlélek
volt, sziiletett intellektus és lelkét és izlését a szépség
kultusza toltdtte be egészen. . Amily természetes volt
az 6 kiapadhatatlan vonzalma a szépség hazéja, Olasz-
orszag, de kiilpndsen Velencze irant, olyan csodalatos
volt 4tvedlése a debreczeni diakbol a miivelt Nyugat

legkdvetel6bb szellemi gourmet-javd; aki nem tudott

betelni képekkel, bronzokkal, faragvanyokkal, a cinque-
cento miivészetével és a modern olaszokkal.
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Bardtja volt Favretto, a nagy festd, Camini, a
hires olasz poéta, kinek nagy olasz antolégiajdban
Szana kozvetitésével a szerény magyar muzsa is kell§
mcltanylasbln részesiilt. Don. .Carlos:szal, a .spanyoll
tronkoveteldvel és hitvesével hosszu évek sordn minden
szezonban talalkozott és azok minden figyelemben része-
sitették 6t, nyilvan a tudés és miiért6 mellett. megérezték
benne a sziiletett nagyurat. :

Mert ur volt Szana Tamas minden izében, gondol—
kodasanak minden arnyalataban, hajlamaiban és visel-
kedésében, gyongédségében és gdgjében, egyszeriisé-
gében és lelke fenkoltségében. Ezt az urat soha meg
- nem tagadta egyetlen.cselekedetével sem, élete egyetlen
pillanatidban.sem. Ott élt az & kis. kopott palazzéjadban
a Bastya-utczaban, szerény,en,p igényteleniil, miikincsel
kozé temetkezve. ‘Lakdsdban minden kopott Volf,
bcska, elnyiitt, de minden értékes és igazi.

Es o6cska, kopott, elnyiitt, de becsiiletesen igaz
- 65 értékes 6'maga is, a tatarozasra szorult haz maganyos
gazdija, aki magar6l sohasem beszélt és panaszos
szo6val még utolsé betegségében sem molesztalt senkit.
]ellcmzo, hogy haldla utdn iratai kozt megtaldltik
igyvédi diploméjat és soha senki sem tudta rola, hogy
végzett ligyvéd volt és esetleg peres figyeiben maga
képviselhette volna magat. De Szana Tamésnak soha-
sem voltak peres iigyei. O békében élt énmagaval és
a Vlléggal Ordéirdl se tudott senkl -pedig azok is voltak,
tobbek kozt egy igen magas olasz rendjel, melynek
viselhetéséért azonban sohasem folyamodott. Kiralyi
tanacsos is volt szegény j6 Szana Tamaés, de nem csinalt
kézust beléle. Sehogy se illett neki. Elfelejtettiik, mielétt
megszoktuk volna. Nem is lehetett azt megszokni.,

Szerette az artatlan tréfat, szeretett évédni bara-
taival ; -boldog volt, ha valaki lepre ment neki. Tudott
tomérdek irodalmi mende-mondit, .adomat. Hogyne ?
Hiszen egyiitt élt az irodalomban kozel egy félszdzadig
dsszes kortarsaival és veliik szemben-nemcsak a kritikat
képviselte, .de egy kicsit a miiveltséget is. .- .

.. Uzenjétek meg.a csipkés Velenczének, hogy a
vén gyerek mér nincs az él6k sordban. Uzenjétek meg
a kéklo,Adrianak, hogy tiizzon fekete felh6t a homlokara,
mert .egy kiprobalt hiiségii, régi imadoéja elkoltdzott !,

Az .erény. nein vinné olyan sokra, ha a hiusdg nem
segédkezne neki, . S . '

‘A dlcseret v1sszauta51tasa ll]dbb dicséretre valo vagya-
kozas.
Nem eleg szep tulajdonokkal birni, tudni is ke]l veluk

takarékoskodni. °
*

Kevés ember van, akl nem szégyelné azt, hogy szeretett
ha megsziint szeretni. . .1
* . :

Vannak hésék, joban ugy, mint rosszban.

A .csékok' utja. .
- Lasd ez a?\ it a csékok utja.

Orokzold fik kozt visz .tova. : C
_Mentében - tiindokoélve ' pompaz’ . .
Ezer habos, friss viola, -+

_Déli verén, a lengé lomb kozt
‘Sohase szikraz ide nap,

" Csak lagy dallamok zsongnak “itt 4ty
Csak kékes, rézsas’ sugarak.

Az itt elhullt sok szfizi csékbdl

Témadt e sok fehér:virdg

Es a szerelmes séhajokb6l [ S T
E ring6, halk melédiak. '
Mogéttiink “is maér, ‘litod, édes,.

Mennyi viola- remeg, ing .

Szirmuk bu)an,‘fenylon kltarul:

— Ezek mir a mi csékjaink.

Disabb, ég6bb a tobbinél mind,
Csékod is forrébb, szilajabb.
U Illatos kelyhiik dgy kaczag rm,
© Mint a te édes ajakad.
Ennyi virag, 11y csodaszép, frlss, .
Nem nyilt ki egyutt még soha,
—_ Ilyent ate csokod fakaszt csak
Meg a )6 ‘isten mosolya .

.Endr6di Béla.

"Krénika II-

‘/Akasztés a Ferenczvarosban.
— febr. 14

Tekintetes Tarsadalom ! Tlsztelettel kérdezem, mit
vétettem én On ellen olyan: nagyot, hogy On engemet
hétfén délutan négy ératél esti kilencz 6raig folytonosan
felakasztott ? Hogy .én velem -6t 4ll6 6ra hosszat el- -
szenvedtette On a siralomhaznak, az itélethirdetésnek
és a kivégzésnek minden kinszenvedését és — ami anndl
is tobb — minden gyomorémelyedését. Hiszen én gyéva
vagyok ahlioz, hogy €l rherjem koévetrii ama tettek bar-
melyikét, amelyeket On ellen ldzas, keserves 6rakban
kigondolok és 6vatos ahhoz, hogy leirjam azokat a
gondolataimat, amelyek a B. T. K. §§ba iitkoznek.
Nem ; én még csak annyira sem voltam biintarsa Husz
Abrahamnak, mint ‘az ‘a fejsze, amivel Mihalik agyon-
verte a postakocsist, én gyilkolni pénzért talan tudnék,
de eddig még sohasem mertem : tiszteléttel kérdezem
 tehdt, miért akasztott fel On engemet hétfén esthaj-

nalra fordulva 6t 41l éra hosszat ?

Mert én eme nevezetes hétfé déluténon a poklok
minden lelki kinjit elszenvedtem. Dagadt szemmel
fekiiddtem agyba és az a gyiirii, amia szemem ald kere-
kedett, aczélkék jegygyiirlt volt, -amely. eljegyezte az
éjszakat az 4lmatlansaggal. Es igaza. van -az arabs bél-
cseségnek, amikor azt mondja : »nyiss ajtét a szeren-
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"Csétlenségnek, -ha csak ‘egymagéban jén«. A baj, a

vivédas sohasem jar maganosan, kisértet-tabor jar:vele

és ha egy helyen. diadalmasan tudta megostromolni
az. er6szakolt higgadtsdg, a brémuyugalom béstyajat,
akkor ez a.béstya.leomlik,. dsszezuzodik, mint Jeriko

- falai- és” bevonul rajta minden, ami rettenet.

Nem vagyok babonds, mert mindennap, felkelvén,

:—eloszor ajobb labamat dugom ki az 4gybdl é €s mert amugy

s, gvulolve a telet, még biztosabbra veszem a bajt,
“amikor az. utczan azokba az Isten verte nagykendékbe

“val, egyaltalan nem vagyok babonas és On,
. Tarsadalom, most mégis- ramszabaditotta a keserves

-burkolédzott vénasszonyok keriilnek. elém. Nem vagyok

babonas, de ilyenkor a kabatom zsebében a ‘hiivelyk-
ujjammal meg a klsu]]ammal cometti-t mutatok. Sz6-
tisztelt

gondolatoknak teljes kisértet-taborat. Rémet latok

- mindeniitt !-Mivel érdemeltem ezt meg ? Hiszen Gedan-
"Ken siid zollfrei!. Annak a megbiintetésére, amit -én

¢sak gondolok, Onnek, Tekintetes Tarsadalom, nincs

~sem modja, sem ereje, sem- hatalma. Mégis a biintarsava

tettek: Husz Abrahamnak:. Ugy jarta. ennek az ember-

.nek a véres kisértete a lelkemet, mint ahogyan jarta
_Clarence és Buckingham 4rnya Richard kékmécsii dlmat

Tewksburynel ,
- De. — ime, mér a_ Husz Abrahdm' jargonjéban is

‘ kenytelen vagyok beszélni — minden hohménal t&b-
. bet beszél a leirds. Ha csak Rabeliis lehetnék, hogy

elmondhatndm annak a. maramarosszigeti akasztasnak

a ferenczvar051 torténetét .

. Amiéta. ezt. a korengeteget bujdosom, attél fogva

- a Ferenczvéros lett az én bardtomma, hazdmma, amely

adott j6t is és-a bu, amelyet adott, az is olyan szomoru-
sdg, amelyre édesen keserves a visszagondolds. Isme-

-rem- ennek -a.kietlen  és-csak ugy kékoczkakbodl Gssze-
-‘tologatott, mondvacsinalt és homunkulusz-voltit min-
den tagjaban fdjlalé Budapestnek ezt a részét, ezt a
" kiilon,. szegénységében és zartsdgiban kialakult vérost,
. iSmerem az utczait, a tereit, a lidzait, a magam kicsiny
- térténete rézsese az-uj kialakul4sanak, ismerem a népét

és hétfén lattam, hogy micsoda irtézatos demoralizald
hatéssal van kivétel nélkiill minden emberre az akasz-

“t4s. Nem a bor, nem a szerelem'.az, amely” kivaltja az
-emberbdl a teljes lirdt, a szubjektivitds intenziv meg-
érzésével mindig egyiitt jaré halalfélelmet és egyéb

- irtézatokat : hanem a mas akaszt6faja. Azon a. méra-
. marosszigeti akasztofan ott vonaglott és ott erkoles-
‘telenedett el hétfén az .egész. Ferenczvéros. :

. A lampasok még' nem gyulladtak ki, amikor ‘az:

elsé rikkancs végigszaladt -a Husz Abraham kitekert

. esigolydjéval - és véres tajtékjaval a: Ferencz-kotuton.
.-Szaladt.? Mermni is alig birt, ugy: kapkodtak el téle az

ujsdgot az utcza minden sarkan, a' hirdetéoszlopok
mellett, a még nappalra alvé gazlimpasok tévében: és

‘a. fanak is' nevezett karok vaskarikdjénal. A hordar
. odaéllt a mér kivilagitott kavéhaz ablakdhoz,.ott kezdte

enni Husz Abrahidmnak a frissen elfqldelt holttestét,

‘dz" estére trancsirozottat és. ki’ nem mozdult volna a

helyérél kétforintos komisszidért sem. A gesztenyés

asszonynak odasiilt a’ racshoz minden dicsésége, mert
6 maga tobbé nem gesztenyét siitott, hanem a szemiét

.siitétte r4 mereven a halalt jajgatd betiikre. A Tompa-

utcza sarkdn, a palinkamérés el6tt izgatott tot banda
allt és félig magyar,.félig német széval, amibe belecsép-
pent néha egy-egy szlav ige is, — mert ez a tét nyelv. —
vitatkozott azon, hogy felakasztottdk-e Mihalikot is,
az. 6 hitsorsosukat.. Aldbb, amikor mar a lampasok

“kigyulladtak, a Bakacs-téren egy Oreg ur magyarazta

a maésiknak azt az igazsigot, hogy: Husz Abrahamot
kellett felakasztani, nem.pedig Mihalikot, mert az sza-

“kasztott olyan lett volna, mintha a fejszét akasztanak

fel a haramia helyett. Es a gummivégii botjaval minden °
mondatéra meglokdoste a foldet, amely tompa- vissz-
hangot adott, egy mesterségesen csinalt sirral tompéab-
bat szOrnyii inté hangjanal.

A. koraeste leszallt mar és vele a rémiilet és az
»ugSIiS minden mindegy« gondolata az agyvel6kre. Az
utcza hiénaszaguva valt, a Dunérdl felcsap6 sz€l rého-
gott, gyilkossagrol rohogott, egészen bizonyosan tudom,
hogy gyilkossagrél  rohdgstt, amint megcsorgette a
borbélytanyért. A Mester-utcza és Korut sarkan a
Széchenyi-kavéhaz ivlAmpasai nagyokat hunyorgattak,
azok is 8sszemosolyogtak, dsszeliunyorgattak azon, hogy
homo homini lupus, mert a leigzott természeteré alatto-
mos, kajan gyiiloldje mindennek, ami emberi. Es amikor
a halal hordg, akkor megszolal minden szdtalan. A Pan-
theosz hangja kobél és érczbdl belehasad a levegébe,
az.itéletnapnak elérekiildstt echéjaként.

Bemenekiiltem a kidvéhazba. Nagyon szeretem az

"embereket ugy az iras niadartavolan keresztiil, de a -va-

lésdgban nekem nagyon hangosak és az-elvakuld sze-
memet megszéditi minden szélesebb mozdulatuk. Tér-

'Sadalmathn vagyok tehat, sarokba huz6do, mogorva,

igen kevés embert szenvedhetek magam mellett, azok
koziil a_kevesek koziil vald Petrovics, a kévés, akinek
mindig van valami mondanivaléja. Ezekben a Petro-

* vicsokban — az én baridtom unokadcscse a segesvari
" eltiintnek.

— szakadatlanul mozog a beszédvagy, a
sLust zum Fabulierer«. Odaiilt az as7talomhoz és egészen
origindlisan kezdte': B

— Tudja, kérem, hogy mirél veszi. észre az ember

" hogy’ megoregedett ? Nem a haja elsé- 6sz sz4larél, ha-

nem arrél, hogy egyszerre elkezd mindenki nagyon
fiatal lenni. kériilottiink. Volt ids, amlkor még irigvel-
tem a villamos kalauzainak a bajiiszat, ma szinte gye-
rekeknek latom' 8ket. A pinczéreim hajdan tekintélyes

emberek. voltak eléttem, most bizony csak ficzkoknak
latom &ket. Azut4n megy feljebb ez a. kiforditott meg-
_oregedés, egyszer csak dzt olvasom az ujsagban, hogy

van mdr kirdly is, aki nalam fiatalabb. Ez a Viktor

- Eménuel itt lent.a csizméaban; meg az az Alfonzo, aki-
" nek mar k1gyu11adt az Ucalegon héza. Es most, most

érzem csak, hogy ¢regszem, mert mar nemcsak kalauz,
nemcsak pinczér; mem csupan Kirdly van fiatalabb

-nalam, hanem.akasztott ember is. Ez a Husz Abraham
- minddssze harminczét esztendds volt. Nem mi dreg-

sziink, hanem a kor fiatalodik meg mellettiink . . .
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Ekként beszélt a Ferenczvaros Petéfije és én szé-

delgd agygyal, hideg veritékkel a homlokomon siettem
ki a kdvéhazbol. Nyugalmat, nyugalmat ! Hova bujjak,
hova rejtézkddjek, hogy ne kelljen tobbé a haldlra gon-
dolnom ? Az utczdn végig mindenki arrdl beszélt, hogy
a hurkot Husz Abrahdmnak nem a jobb labara kototték,
hanem a balra és hogy elébb tekerték ki a nyaka csi-
goly4jat, csak azutén jelent meg az ajkdn a véres
tajték . .

Ezekkel a kisértetekkel mentem haza hétfén este,
rémiiletes éjszakéra, vankostépd nyughatatlansagra és
most, Tekintetes Tarsadalom, tisztelettel kérdezem,
mit vétettem én On ellen, hogy engemet délutan négy
oratdl esti kilenczig folyton felakasztott? Hiszen én
nem voltam biintarsa Husz Abrahdmnak, amiket pedig
csak gondolok, de kimondani, vagy elkovetni gyava
vagyok, annak a megbiintetéséhez Onnek nincs sem
ugynevezett joga, sem hatalma.

Cholnoky Viktor.

A farkas.

MUJZSEL V. orosz elbeszélése. (3)

Hideg volt, mert a repedéseken at fujt a szél
s a padlés tél-tul dsszerott deszkain keresztiilfolyt
az eséviz és hangos potyogassal, nagy cseppekben hullt
a szoba foldjén GOsszegyiilt técsdba. Es mindez félel-
metes volt, mert az életnek minden momentuma nem
-olyan volt, aminének az ember képzelné, hanem egeszen
uj és 1degen

Mint valamely vén, beteg duvad kuczorgott
Gavrila a kodméne alatt és gondolkozott. Nehéz gon-
dolatai voltak, mint az a nyirkos sotetség, amelysa
fliirdéhézikot korulfogta

. Szabadon lehetett* élni a faluban, hasogatni

ekével a mez6t. Es viddm &rommel lehetett danolaszni
a falu ifjusigaval, nevetgélni a leanyokkal, iinnep-
napokon pedig egy keveset a csard4dban iszogatni.
Aztan szép volt a malomba is.jarni : megiilni csendesen
a szekéren, haladva lassan.a szép napos:idSben.

Es nyugtalanité,' keserves volt most bujkélni a
.szakadékokban,” csalitosban, fiird6hazikékban, minden
. pillanatban vérva a hatulrél johetd iitést, remegni min-
den kis zGrejre, minden uj arcz lattara, mmden véletlen
mozdulatra. Keserves volt 6rakig kuporogm valamely

drokban, ki-kinézni onnan és az iild6z6tt farkas o6vatos -

'ﬁgyelmességével belemeredni a messzeségbe.
- — Elmentek ? Nem, még ropognak a fagallyak
még kereSnek .

Aztan u]ra gombolyagba huzédva fekiidni a dud-
véaban, betakardédzni a tavalyi levélhulladékkal, amely-
ben meggémberedett csusz6s, hideg, puha békak
tanyaznak.

Megkezdodott a félelmes, éhes napok hosszu soro-
zata, amelyet csak egy gondolat vildgit meg : »mene-
kijlni, elbujni«.

Tiizvész, borton, ltlegek, kényszermunka, éhség,
fdjdalmak ... Sotét, szenvedelyes ellenallasi kedvvel
ébredt 51 benne a régi harag és dithds vakmerdség,
sziikségtelen = kiméletlenség és vak boszuéllasi vagy

valaki ellen és valami miatt, ami 6t szorongatta minden

. Volt valamikor -

oldalrél és nem engedte 6t élekzeni .
Elolvadt

szeretkezés, részvét, mosoly ... Elmult.

.az 1]edelmes tolvaj napok gyors valtozataiban.

— Nagyapo ? A vén kutya ! Eldugta a zacskéj at.
»Nincs ; még a ladikat is eldobtam.« A vak o6rdog!
Apém, anyam? No, az anydm ... hanem az apim !
Hogy a muzsikok ! Tud]uk hogy micsoda muzsikok !

— Hat Lenka, az 6csém ? Ujujuj ! a kis semmire-
valé ! Felhizott a nyugodt kenyeren, kutyabaja neki . . .

* Most mar menyecske kéne neki, hogy legyen kin hatal-

maskodnia : »ugy tégy, ahogy parancsolom ! tiszteld az
uradat l« ... O, a semmirekell6 ! J6l van ; hiszen majd
lesz még nektek! — suttogott mérgesen Gavrila)j a
keskeny lékan forogva.

A kakasok megint megszdlaltak, jelezve azt, amit
csak 6k tudnak: hogy bizonyos idé megint elteit.
A sz4l ujra iivoltott, az almafa gallyai kapargatték a
fedelet, s a padlasrol "hull6 esocsoppek hangosan potyog-
tak. ¢ha a szél megkapta az esé fonalait s odavégta
a hazikd szegényes ablakdhoz, s olyankor ugy tetszett,
mintha az a valaki, aki a kertben nekibusultan, kétségbe-
esetten vergddik, egy marék gazt dobott volna az ablak-
hoz és keseriien kaczagna.

. Egyszer aztan az tortént, mintha a gazzal egylitt

- valami remegé, sarga vilagossigot is odadobott volna

az ablakhoz.

‘Eleinte el sem tudta képzelni Gavrila, hogy mi
az, hanem aztan hirtelen meghiilt benne a vér s bizony-
talan, akadoz6 mozdulattal mészott le a 16karél. De az
ablakhoz kozel menni nem birt, mert a szive verése

. elakadt és a szemei tlizkarikdkat hénytak. Csak mikor

az ablakban megmt feltiint a remeg6, sarga fény, lépett
az ablakhoz és tamaszkodott mellevel az ablakparkdny
éles széléhez. _

Kint élénk vildgos folttal egy ldmpéds mozgott,
azutdn egy mésodik, azutdn egy harmadik. A'ldampdsok
hol eltdvolodtak egymastol hol ossze]ottek megalltak,
aztan megmt mozogtak s az egész éppen olyan volt,
mintha sarga lidérczfények tanczoltak ‘volna.

A Gavrila szive lassan, kimérten dobogott, mint
valami nehéz kalapics iitése ; egy pillanatra meg-meg-
allt, aztan tompéan itott a mellére. Mintha valaki kozom-
bésen és erds emelintéssel iitogetett volna az & széles
csontjdra. Majd apro, dithés kopécsolds kezdédott,
a szive pedig e kiméletlen, viddm kopécsoléstol fektelen
viharos forgasnak indult. Es egyszeriben felébredt benne
az-6 ismert ravasz érzése, — minden vildgos lett elétte
és 6 ujra gombolyagba huzodott erds, reszketo feszult
gombolyagba.

K6dmonét, sapkéjat és c51zma] 4t gyorsan fel-

- kapva, lassan és 6vatosan kiment a fiird6h4zikobdl és

hallgatédzott.

Valaki hangosan kiabalt az udvaron és sirédst
lehetett hallani, asszonyi sirdst; valaki hangosan
slappogott nehéz, siet6 lepesewel ‘az utcza’, sardban.
A csiir fel6l pedig recsegett a sdvény, sulyosan nyekkent

- le valami puba test, valami rekedt, hurutos hangon

karomkodott, egy mésik pedig ovatosan ‘halkan felelt
neki.

Vilagos volt a helyzet A kertet és hézat koriil-
fogtak, s most az udvart kutatjdk at. Nincs menekvés.

Gavrila eltiinédve bicczentett a fejével és lassan
nekiindult a kertnek. Teljes egykedviiség és csendes- -
ség szallta meg, s ha most a rendértiszttel vagy vala-
mely renddrrel taldlkozik, meg nem futamodott volna,
hanem kézémbdsen és minden indulat nélkil &lit volna
meg azok elétt.

Kodmonét és csizméjat a kezében vitte s 'mintha

" nem is tudta volna, hogy mit csinéljon azokkal.:
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Legjobb, ha bedobom a kutba — gondolta unot-
_tan, maga sem tudva, hogy minek dobnd be oda.

Odament a kuthoz és megtapogatta azt. A kor-
hadt kdvin hideg nyirkossagot . érzett és megcsuszott
a keze.

Es alvé. gondolkozisa ettdl egyszerlbe felébredt,
mint a kipattant szikra. Gavrila egy pillanatra megallt,
gyorsan koériilnézett s a csizmdt és k6dmont egy pillanat
alatt bedobta a kutba.

A kut régi volt, mar régen kimeritették s viz csak
es6 idején volt a fenekén, de azt is hamar felitta a talaj.

Gavrila kitapogatta a hosszu valut, amelyen a
kert ontozésére vald vizet. bocsitottak le, leeresztette

azt a kut fenekére, a fels§ végével pedig a kamvahoz

tamasztotta. Aztan gyorsan atlépett a kamvan és tigye-
- sen lecsuszott a valun.. S mikor érezte, hogy térdig
“vizben all, csupasz talpaval a kamva lenyulé oszlopara
tamaszkodott és egész testével a valura helyezkedett,
ugy fliggott ott, kezével erésen kapaszkodva.

Lent valami megbuggyant néhanyszor. A csizmak
meriiltek el. A k6dmon még a vizen uszott és odasurlé-
dott a kdmva-oszlophoz. Hideg volt és fO]tO a rothadas
nyirka. Még egyéb szag is volt : rozsda- és gombaszag,
mert gomba nétte be a kut faburkolatat.

Feliilr6l egy hang sem jutott le oda. Mintha oda-
fent nem is volndnak emberek, sem hajtdvadaszat
s mintha mindezt csak almodta volna Gavrila. Csak
az es6 zuhogasit lehetett hallani, meg a szél zugésat,
meg a kutbol oldalt kifoly6. viz mormolisat. Néha, ha
Gavrila megmozdult, megnyikkant a vélu, megcsikor-
dult a kdmva faja. Es hideg volt. A Gavrila mezitelen
labai beértek a jéghideg vizbe, egész teste reszketni
kezdett oly nagyon, hogy erésen Gssze kellett szoritania
az allkapcsait, nehogy a foga vaczogjon.

Igy tartott ez sokdig, egy vagy két oéraig s ugy
tetszett neki, mintha ‘az idé megallt volna és nincs
semmi : sem f6ld, sem emberek, sem {ild6zés, csak gyot-
relmes hideg van, amelyt6l nem birta kinyitni meg-
meredt ujjait. Aztdn ugy rémlett neki, mintha ez nem
is volna. valésag, hanem valami vad alom: annyira
nem hasonlitott az egész az élethez. Nem volt gondolat"t

"csak rémiilete volt, aztan eltiint ez is: paranyi cso-
mocska alakjdban huzédott meg a megdermedt mellben
s mozdulatlanul, életteleniil gémberedett. meg ott.

Es sok idé mult el, mig a megdermedt éntudatban

. a gondolkoz4s némileg megéledt. Valaki fent a kertben.

jarkalt s annak Iéptei alatt suhogtak a falevelek. Az

illeté6 csendeSen jart, valamit motyogott és akézben.

sirdogalt.

Valami tavoli, a rég elmult id6k éveiben elveszett
emlék volt abban a motyogisban és sirdsban. Mintha
hallotta volna azt Gavrila valamikor és bizalommal
kozeledett volt ahhoz, de az oly régen volt, mint a haj-
dani gyermekkor.

Roppant erdfeszitéssel, elfeledve annak az ijedel-
mét, amitél elbujt, Gavrila szétnyitotta Osszeszoritott
fogait és kialtani akart, de a hangja megtagadta a szol-
galatot s 4llkapcsai csak megcsattantak és ugrandoz-
tak meggémberedett fogaikkal s csak wvalami wvad,
" csikorgd vaczogéast hallattak.

*

. A karhatalomra meghitt emberek méar rég
elmentek s a jegyz6konyv felvétele utdn rég eltavozott
a rend6rfénok is; rég elcsendesiiltek az iiresen maradt
udvaron az utolsé kiromkodisok és piszkos szavak ;
megnyugodott nagyapé6 is a felsé szobajaban, lefekiidt
a megkinzott Maxim, Lenka is megint elaludt, de az
anya még tovdbb jart a kertben, bement a fiirds-

héazikéba, visszajott onnan és elgyengiilt labaival keres-
gélt, csupa vizben, 'a nedves bokrok koézt, a nedves
levéltérmelékek alatt.

Sirdogélt és’csendeskén hivogatta az § édes Gavrik-
jat, akit nemcsak azért szeretett, mert az 6 fia volt,
hanem azért is, mert ugy tetszett neki, hogy annak a

.- nehéz sorsat valami titkos hasonlatossdg koti az 6 sorsa-

hoz ; hiszen egyformak voltak ¢k az életben, ildozottek
és szdnalomra mélték, mint az 4arva -gyermekek.. S ha
a fidnak a sorsa az emberi kegyetlenség vas lanczaiba
szoritva halad, nem tudni hova és nem tudni hogyan,
csak egy a bizonyos, hogy rosszul, az & élete viszont
apré bantalmak, 6rokods szemrehinyasok, folytonos el-
hagyatottsag és kesertiség kozott folyt le.

Nem tudta, hova bujhatott el Gavrila és tehetet-

len szomorusaggal jart-kelt a kertben, megbolygatta

a fakat és bokrokat, megkapargatta a falevél-halmokat.
Es ez hasonlitott ahhoz mikor a szél éjjel beropul a
mez8rél és eltévedve a kis kertben, itt kavarog, razo-
gatja a fdkat és sir. Mintha annak a szélnek rakonczat-
lan' rohamai és sajatos szomorusiga egyesiiltek volna
ebben a szdnalmas, kis fekete alakban, a meggdrnyedt,
éreg, laban alig allo asszonyban .

Mar haza akart térni, hogy ott beulve egy zugolyba,
észrevétleniil és keservesen kisirja magat, mikor a kut
mellett clhaladva, valami szoérny@i hangot hallott,
Odafigyelvén, még egyszer hallotta a hangot, csak

" gyengébben, aztin behajolt a kutba.

A sotét godorbél alig megkiilonboztethets, for-
métlan alak gorcsos grimaszba torzult arcza nézett fel,
borzasztén és szokatlanul, mint valamely halott arcza.
Es a legborzasztébb volt azon az arczon két rész,
amelyet lehetetlen volt észre nem venni, daczéra a

- virradé nap sziirke homadlyanak, két megéllott iveges

szem, amely tompa rémiilettel meredt felfelé és a sziin-
teleniil vaczogd fogaknak homéalyos fényben villogd
haldlos vigyorgésa.

- ~— A-a-a-a-a.... a-a-a! — hallatszott gyengén a
mélybdl a sziinetlen fogva.czogason at a szénalomra
méltod, tehetetlen nydgés.

Az anya rogton tenni-venni kezdett rémiiletében
és. fejevesztettségében a kamva koril. . :
»n . — Gavrinka, édes egyetlen fiam ... — suttogta
reszketo alig engedelmeskedé a]kalval és vergbdott
a’ kut korul hol mélyen leha]olva abba, hol elugorva,

.hogy valahova elszaladjon és valamit tegyen. — Gav-

rinka, én édes egyetlenem, beteg fiacskam .
- Tudta, hogy valamit tenni kell, de nem volt egy
gondolata sem hirtelen meguresedett fejének, mintha
valamennyi eszmélete elrepiilt és eltiint volna, mintha
azokat kiszoritotta volna az azon valé mérhetetlen faj-
dalpm és szornyiikodés, amit meglatott, és csak topogott
egy helyben, mint valamely nagy fekete madar a fészek-
bél leesett kicsinye felett, nem tudvén rajta segiteni. -
© — A-a-a-a...— hallatszott a kutbél megint a
tehetetlen horgés.

- Az anya végre Oreg; rogyadozd labaival haza-
szaladt. Ott meglelte Kszjusat, aki nem birt szélni,
csak megallt ijedt, fekete szeme, amely még feketébb-
nek és nagyobbnak litszott az elmult éj alatt hirtelen
megsovanyodott arczdn a koriilte képzdédott vords
karikaktol.

Lihegve és zavaros beszéddel végre érthet6vé tette
az Oreg asszony, hogy mirél van sz6 és mindaketten
visszafutottak a kuthoz. S a két gydnge, tehetetlen
teremtés megprobdlta azt, amit az erés Gavrila sem
birt megcselekedni : kihuzni azt a kutbél. Sokaig tore-
kedtek, er6lkoédtek, kézben a félelem is gyengitette Sket,
s mar kétségbe voltak esve. Végre Kszjusanak eszébe

2
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jutott, hogy kételet hoz ; a kdmva oszlopaba fogodzva
leereszkedett a kotéllel, amennyire csak lehetett s ra-
kototte azt a Gavrila honaaljar'l S ugy huztak-vontak
aztdn Gavrilat felfelé, mint ahogy a parasztok a ragadé
ddgvényba esett tehenet szoktak kivonni.

Gavrila kilédult a kutbél s nem birvan a labara 4llni,

leiilt, hataval a kimvéanak tamaszkodva. Csupa viz volt, .

el volt gémberedve és félelmes volt ranézni, latni meg-
allott, kidiilledt, iiveges szemét, gércsés reszketését,
s6tét csomoéba randult testét. Vaczogott a .foga, ¢hes
volt és vadul bdmult, mint valamely megszoritott vén
farkas, kulonosen hasonlitva a farkashoz éles fogcsat-
togtatéséval.

Az asszonyok nagynehezen bevonszoltik a fiirdo-
héazikéba, széndra fektették, betakartdk bundaval és

egyéb takardval, aztan sokaig iiltek mellette és sirtak,

6 pedig sehogy sem tudott folmelegedni, egyre kuczor-
gott, nydgott és vaczogtatta a fogit.

Ideje volt a marhdkat ellitni és Kszjusa elment,
az anya pedig tovabb is ott iilt, mozdulatlanul, csen-
deskén ; nézte a fia sdpadt arczat és el volt telve sza-
nalommal, szomoruséiggal.

Volt id6, mikor egyszerre mindenki azt hitte, hogy
elkozeledik a paraszt-uralom és szabad lesz minden.-
Gyors, bar homalyos hire terjedt a falvakban ennek
s az O6rokos elkeseredés azok ellen, akik jollakottan és
clégedetten €ltek, hirtelen fellobbant s foldesurak csii-
reit és mqgtaralt boritotta tlizbe, vakmeré lopasokra
batoritotta az embereket. Es részt vettek ebben mind-
annyian, mert mindannyian vilidgosan és kétségteleniil
belattak igazsigtalansigat annak, ami igy folyt mar
az 'Lpak nagyapak és dsapak 1de]e 6ta. De hogy miért
csak éppen az egy Gavrilat vontdk feleldsségre, azt az
oreg asszony nem tudta, nem is feszegette mert a hall-
gatdsra megtanitotta &6t az § egész parasztasszonyi al-
lapota. Az anyjatél hallott volt a katonasorozasokrél,
amelyeknél "a sztaroszta, hogy a maga fidt kimentse,
ahelyett mésnak a fiat soroztatta be ; magardél meg tudta,
hogy nem ahhoz fog feleségiil menni, akit szeret és aki
joravald, hanem akihez odaparancsoljak, s egész paraszt
ontudatukat a béketiirés és szotlan szenvedés gondolata
hatotta 4t. Es'ugy volt; hogy ez a szenvedés sziikséges-
nek, elkerulhetetlennek latszott, mint valamely isme-
retlen és ‘kegyetlen istennek hozott 4ldozat. Es méasok-
nak sem azt tanitotta, amit érzett, hanem amit 6 maga
munka, szegénység és 6rokos rabsag mellett kiallt.

Egészen megvirradt mar, mire Gavrila felmelege-
dett s 1zgatott, nyugtalan alomba merilt. Gyakran fel-
ébredezett, hirtelen feliilt s 1]edten nézett maga elé, de
latva az anyjét, ujra lefekiidt és aludt. Az anyja pedig
neszteleniil, szomoruan lt mellette, simogatta a hajat
és gondolkozott. Apré, siirit kényel, mint terhes fel-
legekbdl hulld 6szi esd, csak ugy patakzottak oreg, ran-
czos arczan, lehulltak a mellére, a 16ka deszkajdra,
a fia hajara. ..

Iv.

Makszim a szériirdl nem a kerten 4t ment el, ha-
nem kikeriilt a kert végire, aztin a falunak tartott,
mert P]egarevelxhez kellett mennie, segitségiil hivai a
Pjegarevék Mlsa]at Sététen gondolkozva ment, simo-
gatta a szakallt és a f6ldre nézett. Az éjjeli hazkutatés
nyugtmlamtotta mert tudta, hogy azzal a dolog még
véget nem ért s hogy ujabb esemenyek varhatok.

A Pjegarevék izbija tajan Prohor jott vele szémbe,
egy Oreg, eszes paraszt, a miz benfentes embere, eros,
tagbaszakadt, mint a tolgy-czolop. Megallt és megszo-
litotta Makszimot.

— Mi ujsag, Szavelics Makszim ?

— A Pjegérev. Mlsét akarom kikérni. Ok maér
elkésziiltek a csépléssel, hat segithetne nekiink.

— Ugy. Hat ti magatok?

— Nem gyézziik.

— Ugy, ugy!

Odajoétt Djuzsikov is, egy hegyes orru, h1rte1en-
szOke s a bal labara. sadnta paraszt, koszont és megallt.
Es meghallvdn, hogy mirél van sz6, § is megtette a
maga megjegyzését :

— Pedig elegen vagytok, nagy a csalddod. -

— Nem valami nagy biz az, — felelt Makszim —
mindéssze én, a feleségem, Lenka meg Kjszusa. A vak
ember nem munkéira vald. A .nagyap6 csak arra valg,
hogy egyék, de dolgozni hogy tudna az ? !

— Persze, persze ! — huzta a szét hatérozatlanul
Djuzsikov és kohintett hozzé.

Latni lehetett, hogy a muzsikok valamit gondolrnk
s hogy Makszimot ez nyugtalanitotta. Valami homaélyos
izgalom ébredt a lelkében, de aztdn megint elcsendesiilt.

A szomszéd izba kapu]a kinyilt s azon nagy deres
lovaval kihajtott az oreg Moszej. A szekerén nagy
zsdkok voltak s maga Moszej, aki kis termetii emberke
volt, ugy ilt azok tetejében, mint veréb a haztetén.

— A malomba, Petrov Mosze}? — kidltott ra
Djuzsikov.

— A kaput! zard be a kaput! vigyazz, hogy az
artany ki ne menjen ! — kiabalt Mosze] az izba. felé
visszafordulva, aztdn, mikor a kapuhoz kifutott egy
fekete haju, mezitlabas kis lanyka, erre fordulva: felelt .

— A malomba hat, Fjodorics Karolyhoz, haho

te ! — allitotta meg a lovat és hozzatette : — Adjon
isten !

— J6 napot !

— Hat én csak a mond6 vagyok, — kezdte Pro-

hor, nem Makszimra nézve, hanem annak a feje felett
valahova, de, szigoruan és egyenesen, mint ahogy
a templomban szokott — tudod-e, mit mondok én neked,
Szavelics Makszim ? Mink mér ellntaroztuk az imént

beszéltiink réla, hogy Gavrilat hajtsd el a haztol. Ne
is beszélj, — folytatta sietve, latvan, hogy Makszim
felelni akar — mink mindent tudunk, a falu nem apa

és mama, azt nem lehet megcsalni, 6szintén mondom
ezt neked, mar akairhova, de vidd el innen.-

— Mert ez a mi bajunk is, — szo6lt kozbe Djuzsi-
kov — éjnek idején Osszehivjak a népet s az a semmire-
kell6 potrohos, a rendértiszt még azzal fenyeget6dzik,
hogy rajtunk is keresztiilgézol, mint akik rejteget;jiik...
Arra sem vallalkozol, hogy bedugd a szdjat ; nekiink
erre,semmi szilkségiink, a fiu a tied, a dolga is a tied,
a rendérség meg minket is elévesz. Itt van a példa:
Pronnikovékhoz mar betettek egy renddrt, szerencsére
eszokbe jutott, hogy -palinkéval megvendégeljék ki-

. lonben: baj lett volna .

Mosze} sokaig nezett maga elé az 6 hunyorgo sze-
mével, csapkodta ostoraval a zsak]alt, amitél a zsa-
kokbol konnyii ‘porfelhé szallt fel és nem szélt egy kuk-
kot sem. Makszim ranézett azzal a titkos remenyseggel
hogy az majd az 6 part]ara all, de az elfordult és a
gyepldjével kezdett - ba]molodm Aztin halkan és
lassan sz6lt, mint mindig : '

— Hja, amit a mér mond, az kételezé . . .

Ekkor Makszim megértette mar, hogy a muzsikok
osszebeszéltek és egy akaraton vannak.

— Jol van — felelt és lehorgasztotta a fejét.

— Ugy van biz az | — fejezte be Prohor s kdszonés
nélkiil tovabb ment, mintha semmi sem - tortént volna,
— Ha meghozod a lisztet, Petrovics Moszej, hat adj kol-
cson vagy két napra valét, majd megadom Magam
nem érek rd a malomba menni ‘— Kkidltott még vissza-
fordulva.. (Folytatasa kovetkezik.)
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Kroénika III.

Kardosék.
_ — febr. 14.

A vildg meg van lepve s az emberek elszérnyi-
kédnek, hogy egy obskurus familia ki tudott fosz-
tani elékeld familidkat, szegény embereket, meg aki
csak az utjéba vetddoétt, mindenkit, egy bizalomgerjeszt
bajusz alapjan. A becsapottak kinosan -feszengenek,
mert érzik, hogy nemcsak megkarositva vannak, de
diipirozva is, amiben az a tudat is lappang : ugy kellett
neked. Egy Kardos Arpadot — ne feledjitk el — a
nemzeti eszme nevében sirattunk, mikor Belényesen
megbukott a képviselévalasztason, ahol a nemzetet kép-
viselte a nemzetiséggel szemben. Bizony kellemetlen
érzés, ha utoélag szimpatikusan kell a derék romanokra
gondolni : be j6, hogy az § réviikén ezt az urat most
nem haldszszék ki az immunisok koziil, esetleg, amilyen
iigyes embernek bizonyult, a delegdtus immunisok koziil.

A dolog megesett, s mint egy sikeriilt betdrés
, nyoman a renddr, vizsgéilgathatjuk, hogy hogyan is

‘volt' lehetséges a mai bizalmatlan, miivelt vilagban’

bizalmatlan és miivelt embereket ennyire becsapni. Hat
csak kisiilt, hogy bizalmatlanok is vagyunk, de kap-
zsiak is, miiveltek is vagyunk, de tudatlanok az élet
dolgaiban. Egy tudés egyetemi tandron esett meg a
{8baj, egész vagyonat, melyet nem mert a Hazaira bizni,
iparba fektetni, rdbizta egy megnyeré bajuszu és .jo
svadaju kalandorra, tisztdn azért, mert egyetemes
tudésu férfi ‘1étére kozgazdasigilag egészen tudatlan,
— pardon — jératlan.

De ez ne béntsa a kara mellett, merf tlpusa
s nem kivétele a magyar uri tarsadalomnak s a szegény
embereknek is, akiknek megtakaritott fillérei vannak.
Az emberek nem értenek iizlethez s tobbet akarnak
kapni, mint a takarékpénztarban. Csak annyit tudnak,
hogy ez lehetséges, mert ez is megduplazta a vagyonat,
az .is, ez a papiros emelkedett szazrdl ezerre, amaz is.
A legjobban mégis azt tudja a szegény ember, hogy széz
forint valédi pénzért kaphat otszor annyi hamisat, a
miiveltje pedig, hogy a kis bank dagyobb kamatot
szamit fel, mint a nagy, tehat : jobb lizlet. S /dehogy is
veszik szdmba, mielétt ki nem tapasztaltik, hogy a
hamis pénzért becsukjék, a kis bank pedig azért szamit
tobb- kamatot, mert nem a sajat pénzével dolgozik
s mert hozzd mar a kevésbé j6, vagy plane a rossz
adésok fordulnak. Tébbet szerezni a normalisnal s nem
érteni ahhoz, miként lehet tobbet szerezni, emberekrdl
itéletet formalni maganak s nem ismerni az embereket,
bizony az az anyag, mely akarmilyen miiveltségi fokon
4ll is, mindlunk nagyon szapora, s amelybél taplalkozik,
az a mindeniitt virdgzé s néalunk klasszikus ipar: a
bauernfiangerei.

- Ez ipar gyakorléi' pedig egyébre sem alapitjak
exisztenczidjukat, mint a tényre, hogy ilyen matéria
van. S tudisuk nem all egyébbdl, mint hogy képesek erre
az anyagra rakadni. Vasuti kupéban, apréhirdetésben,

/r

klubokban, ahol csak emberek megfordulnak, ahol az
idejiiket olik s ahol 6k aratnak. Mert az iizlethez magdhoz
8k mar nem értenek. Avagy nem kiilénos az, hogy ezek a
Kardosok, akik annyi elmeéllel tudtak pénzre szert
tenni, embereket kiszimatolni, kényveket, mérlegeket
hamisitani, az. intézetilket nem tudtik ugy vezetni,
hogy hasznot is hajtson ? Hiszen valé tény, hogy a kis
bankok igen jél tudnak exisztdlni. Hat a Kardosok
miért nem tudtak ? Az ember azt hinné, hogy az & lelki-
ismeretlenségiikkel s iizleti valogatatlansagukkal harom-
szor annyira mehettek, mint a szolid iizletemberek.
Pedig dehogy ! A szolid tizletvezetéshez més tudas kell,
mint az 6vék, ahhoz tudas kell. Ok pedig csak azt tud-
jak, hogy igéretekkel el léhet az embereket kabitani, de
a rajok bizott pénzt.csak elkolteni tud]ak befektetni,
fruktifikdlni mar nem.

Igy ismerhet6 meg, hogy a raffinalt, minden ha]]al
megkent Kardos és a tisztességben, el6kel6ségben s
tudomanyban megésziilt tanar voltaképpen egy anyag-
bél vals. Mind a ketté abban dolgozik, amihez nem ért,
az egyik johiszemiien, a masik csald szandékkal. Ambar
ez a csalé szandék kezdetben esetleg nem is volt meg.
Egészen jol elképzelhetd, hogy a- Kardosok, mikor az
idegen’ pénzzel villalatba fogtak, maguk is azt hitték,
hogy a kecske i is jollakik, a kaposzta is megmarad s csak
azutdn, mikor kezok alatt fogyott a képoszta és ették
mar a kecskét is, meriilt fel a méasik feladat : titkolni,
leplezni s'védekezni a balkdvetkezmények ellen.

Nem 6k az els¢ Kardosok s nem &6k az €ls6 Vécseyek.
S jellemzé a mi tarsadalmunkra, hogy egy-egy ilyen
eset utdn mennyire megrendiil a bizalom a szolid val-

- lalkozasok irAnt s mennyire nem rendiil meg a hasonld

kalandorok irdnt. Akinek: komcly, megbizhaté iizleti
czélra tokére van sziiksége, az mindig nehezen talal
véllalkozéra, de ilyen Kardos-eset utdn sehogysem.
Ellenben vaktidban megeskiidni mernék rd, hogy mar
most mozog valahol egy uj Kardos uj kalandos igéretek-
kel, és sikerrel kornyékez ujabb Vécseyeket. Az ilyen
esetek kipattandsdnak nem felvildgositd, hanem meg-
téveszté hatdsa van. Az az impresszié kél, hogy a .
Kardosok be vannak csukva, s akivel most talalkozunk,
az mar nem is mer csalni, tehit : abban mar meg lehet
bizni. : :

Persze, mésutt is vannak ilyen esetek, teh4t nem
igen lehet a Kardosokat egyenesen a magyar tarsa-
dalom nyakaba varrni. De!masutt ez esetek nagy-
szeriibbek. A csaldk is kvalitdsosabbak, a megcsaltak is.
Ott legfsclebb két olyan kartyas keriil Gssze, akik kozil:
az egyik hamisan kartyazik, de a masik tud becsiiletesen
kartyazni. De mindlunk az egyik csak hamisan tud
emelni, a masiknak fogalma sincs a kértyardl.

Ezért véle, a Kardos-afférek nem erkélcsi, hanem
miiveltségi jelenségek, a kozgazdasignak nalunk nincs
kulturdja, a pénzszerzés és pénzforgas mindeneket fen-
tartd, taplaldo és rombolé tudoménykore ndlunk nem
tartozik azok kozé az ismeretek kozé, melyeket a
miiveltség megkivan. A miivelt ember tud nyelveket,
ismer irokat, mivészeket, ért zenéhez, torténelemhez,

2*
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filoz6fidhoz, pszicholégidhoz, tud egy kis foldrajzot is,
a pénzhez nem ért, az ipari technikakrél sejtelme sincs;
anndl kevésbé varhat6é tdle, hogy meg tudjon itélni
valamit kozgazdasagi szempontbél. Egy Humbertné
be tudott csapni egy egész miivelt orszégot egy mesével,
igen, de ez a mese minden primitivsége mellett techni-
kailag a ' valésigba ugy be volt Allitva, hogy oéridsi
iizleti ismeretekre vallott s érett iizleti ismeretekkel
kritizalé - embereket is be tudott csapni. Mindlunk
ellenben minden a falusi pénzhamisit6é nivojan torténik.
Tiz 1épésrél meg lehet ismerni a hamisitdst, csak magé-
nak a hamisiténak nincs elég gyakorlott szeme, hogy
kellsképpen’ meg tudta volna nézni és ismerni azt,
amit utdnzott. K. T.

Violon de lune.

— Albert Giraud, —

A mérhetetlen éj csﬁndjébén
Véigyé karral ki kézelednék,
Felverni az dsszhangteli
Hegediinek remeg6 lelkét ?

A csenddel s dsszhanggal teli
Hegediinek remegé lelke, '
Kitart tokjaban almodik,
Uj izgalom utin epedve.

A hold egy halk és liagy sugira,
Edes agéniiba’ lengvén,

Mint villogé fehér voné,
Gunyként fut 4t az dlmodé
Hegediinek remegd lelkén.

© Kuan Jézsef.

Saison.

Selyempapiros.
L — febr. 14.

Volt valami nagybatydm, aki nem azt mondta,
hogy : j6 napot, hanem igy koszéntdtt be:

— F06 az egészség !

Az treg urat az egész csalddban bolondnak tartot-
tak, pedig nyolczvan éves volt és piros-pozsgas arczaval,
aczélos termetével bizonyitotta a mondasa igazsagat:
Akkor még nem ismerték, csak emlegették a baczillu-
sokat. Az Oreg ur nevetett : :

" — H#’szen van valami a dologban, — mondotta —
mert ahol piszok van, ott megterem a béha.

Es mikor megmagyardztdk neki, hogy a baczillus
ezerszer kisebb, mint a hangya és csak nagyité iivegen
keresztiil lehet latni, azt hitte, hogy tréfilkoznak vele
és kotekedve mondta : . : .

— Az iiveg nagyitott, ti meg tédittok.

De hogy miért tartottdk bolondnak az oreget
huszonot évvel ezeltt, annak sok oka volt. Elészér is

tisztitotta a kormét, ami hét varmegyére valé csoda

volt és hogy erre kiilén keféje van, az egyenes bolondséag
. szdmba ment. Minden "evés “utdn megmosta a fogat
és ezért hiunak tartottdk. Kenyér meg gyiimoélcs héjat

lehdmozta és ezért finnydsnak mondottik. De a leg-
nagyobb bolondnak azért hiresztelték, mert a szivarjait
selyempapirosba burkolta és ugy tette bea tirczajaba.
"Es most jén a magyar 4llam, tudtira adja a do-
hanyz6 koézonségnek, hogy a° finomabb szivarokat
nemsokdra selyempapirosba burkolva fogjak A4rusitani
a trafikokban, hogy elejét vegyék annak a fertézésnek,
amit a szivarok megtapogatisa, ugynevezett sropog-
tatasa« okoz. Ime egy agglegény »bogardbdl« negyed-
szdzad alatt 4llami 6voéintézkedés, profilaxis - lett.
Amib6l az ember megtanulhatja, hogy a bolondsagot
a bolcseségtl minddssze huszondt esztendé vélasztja el.
Halad a vildg : ezt més széval ugy is lehetne mon-
dani, -hogy a legnagyobb bolondsdgokbél lesznek a
legnagyobb bolcseségek. Amibéta az emberek a mikrosz-.
kop kis nyildsan keresztiil egy egészen uj vilagot fedez-
tek fel, azbta ez a folfedezés jobban belevag életiinkbe,
mint Amerika megismerése. Es ha eddig gydva volt az
ember, szazszor gyavabb most azzal az ellenséggel szem-
ben, ainely ellen ‘hidbavalé minden :viligbéke-akczié.
. Még nemrég mult az a kor, amikor a liptai sajtrél
egész verseket lehetett leolvasni, mert ujsagpapirosba
csomagoltak, amelynek fekete betili a litografia alap-
veté torvényénél fogva beleszivédtak a -zsiros sajt-
masszaba. Az sem régen volt, sét 4ltaldban ma is divik,
hogy a fiiszeres a maga piros, zsiros, petréleumos kezével
markol bele czukorba, datolydba és egyéb ‘ragadc’)s
nyalanksagba. ‘ '
- A kavéhazban a kiflit, zsomlét ma is ropogtatjék
és csak disztingvalt helyeken burkoljak szalvétaba

_2-1 folszeletelt kaldcsot. Az is egészen uj vivmany, hogy

a hentes, a sajtos és egyéb boltos, aki ételnemiieket
szeletel, elébb késsel - papirosra rakja a szeleteket és
csak ugy teszi mérlegre. (Titokban taldn oriil is annak,
hogy “a papiros legaldbb is annyit nyom, mint egy
fukaron vagott szeletje.)

A finnyassag ma A4ltaldnos és ebben nincs .meg-
allas. Hiaba sirjuk vissza a régi jo idéket, amikor az
emberek strucczgyomruak lehettek és valogatés nélkiil
le tudtak nyelni mindent. Egyre tobb és t6bb az ideges,
a gyava ember, aki mar annak a puszta gondolatira
is beteg lesz, hogy az az étel, amit eszik, idegen és
kevésbé nemes testrészekkel jutott érintkezésbe.

- Hat a szakdcsné ? Finnyds, ideges ember el6tt,
amikor eszik, jobb nem emlegetni a derék szakacsnét, '
a' konyha kirdlynéjat, az élet 6romeinek . dagasztd
tiindérujjait. Es ha ma bolondsdg volna a kitiind
szakdcsnétol “megkovetelni, hogy -keztyiiben {6zz6n,
huszonot év mulva, lehet, hogy ez lesz az elengedhetetlen.

" Ma még latszatra megy a dolog. A 16, hogy leg-
alabb az, amit latunk, kifogastalanul tisztan térténjék.
Ebben a fényiizésig elékel6k vagyunk. Mosolyogva
olvastam egy 6tven év elétti franczia regényben, ahol
egy el8kels és gazdag markiné szokéasait festi az ird,
hogy mint kivaléan sikkes dolgot jegyzi fel réla, hogy
hasznélat utdn kenyérhéjaba torli a kését, " villajat.
Ma uj evéeszkéz jar minden fogéshoz, még. szerényebb
haztartasokban- is.
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Maga az evés miivelete is ‘kezd csaknem illetlen

dologga lenni. Mive] lehet masképp magyardzni azt a

német illemszabalyt, — amit nalunk is kévetnek, nyilvdn
a szomszédsag, kozelség révén — hogy az ember, mikor

csontot, magot, héjat visszarak a tanyérjara, vagy a.
‘fogat piszkélja, ezt a kissé Oszinte miiveletet a szal-

vétadja mogott végezze el

Es csak ideges ember érti meg, hogy még ennél
is finomabb szabdly a franczia szokas, amely épp aszt
tartja undoriténak, hogy valaki a . szalvétija mogostt
végez lathatatlanul olyan miiveletet, amely igy el-
takarva, még borzalmasabbnak latszik. A franczia

nem is dugdossa szalvéta mogé a sz4jbdl vald kirakés

miiveletét és ultra-finomsagdban visszaiit — az dsuinte,
nyers vademberre. .

Hol fogunk majd tartani sz4z év mulva ? A finnyés-
sdg nem olyan divat, amelyrek egyszer mégis befellegzik.
Hiszen minden kényességiink, izlésbeli finomsdgunk,
idegességiink mogiil a halaltél vals félelem kandikél ki.
Az eurdpai emberiség ma jobban fél a halaltél, mint
valaha.

Rég nem voltak haboruk, nagyon elszaporodtak
az emberek, ugy hogy afféle aranylag enyhe lefolyasu
betegség, mint az influenza, mAaris halomra szedi az
dldozatait. Ma még batran kezet szoritunk influenzds
emberrel, tarsalgunk, targyalunk vele szemtél-szembe.
Nem sok id6t adok neki és majd csak piros czédulaval
a hétan jelenhetik meg az emberek kozt, hogy szalad-
janak eléle, amikor a fertézése olyan nyilvanvald.

Es természetesen nagy veszedelem fenyegéti a
csOkot is. A japaniak, akik az eurbpaiak elbtt allitélag
nem ismerték a csékot, keézdenek okos embereknek fel-
tinni. A minap egy kis 6t éves leanykat lattam, aki
egy tiiskés allu bécsi csokja ellen ugy védekezett, hogy
selyempapirost tett az ajka elé. Lehet, hogy ez lesz a
jové zenéje. A selyempapirosba burkolt szivar utdn

a selyempapirosba burkolt csok. Reveur.

INNEN-ONNAN. °

/\ Haboru. Egy vasut miatt hdboru. A hédboru biztosan
nem lesz meg, mert a hatalmassagok most nem tudnak habo-
ruskodni, de azért tény, hogy ha Oroszorszignak volna leg-
alibb annyi-pénze és embere, amiennyi Ausztria és Magyar-
orszagnak kell, akkor a Szanzsak-vasut elég volna casus belli-
nek. Sét' manapsig szinte csak égy vasut vagy egy hajéut
elegendé nyomés ok a haborura. ‘A japin-orosz hdboru sem
lett volna meg, ha Oroszorszdg nem épiti ki a mandzsuriai

vasutat. Az a sok részleges kérdés, ami azelétt hdborura veze-

tett, manapsig a vasutakban siriis6dott ossze. Akié a vasut,
azé a befoly4s, a hatalom és a haszon. s ha békebaratok kérdik :
érdemes-¢ egy vasut miatt haboruba keveredni Oroszorszdggal ?
azt mondanidm minden habozds nélkil : igen. S meg 'sem kel-
lene okolnom. Mert ha Oroszorszdgnak érdemes miatta hdborut
inditani, bizonydra nekank is érdemes dllni elébe. Ezzel a vas-
uttal mar is sokat értink el, pedig még egy kapavigds sem
tértént rajta. Ezen a még nem létezd vasuton robogtunk be
az aktiv nemzetkézi hatalmi politikdba, még pedig szerencsésen
olyan idében, amikor lehetetlen miatta hdboruba keveredni.

’

O Az opera-kartell. A sztrajkok és bojkottok vildga
megteremtette a tidsztok és kartellek viligit. Az egyik a munka
terrorja a téke ellen, ‘a miasik a tke terrorja a proletdridtus
ellen. Mind a kettd dtmenetet jelent a védelmi harczbdl a tamado
harczba. Tehdt mind a ketté igazsigtalan és rosszhiszemi.
Még a nyomorusidgnak megbocsdthaté, ha a kétségbeesés a
tamaddsba kergeti. A farkastél tanulta ezt. De a hatalom, az
erd, a téke timaddsa sohase menthetd. Mert ez mindig uzsora.
Még akkor is, ha a vildg legjobban fizetett és legtobbet kényez-
tetett emberei ellen fordul : a tenoristdk és szopranok ellen.
Mert ezt akarjdk megcsindlni az amerikai szinhaz-direktorok,
az operdk vildg-kartelljét. Hogy mi lenne belble, az egészen
viligos. Ma egy nagy tenorista .tobbet keres, mint- egy kis
fejedelem. A szinhdzak egymadsra liczitdlnak, hogy ki ad tobbet
cgy Caruséért. Ha ellenben véd- és dacz-szévetséget kotnek
a szinhdzak, akkor egyszerre ugy lemegy a tenor és szoprin
arfolyama, mint a hitelrészvényé, amikor senki se veszi. Persze,
ugy elsé pillanatra kedvesnek litszik a dolog. Minek legyen
a magas czé-nek nagyobb az értéke, mint a gyémantnak? Es
— gondolja hozzi az ember — az énekesnek énekelnie kell,

‘mert 6 is élni akar. Ha lehet, bizony & szivesen énekel ezer koro-

nédért egy dalt, de ha muszaj, bizony elkornyikdlja majd &t
garasért is. Es ennck bizonyosan. a kézonség latja a hasznat.
Olcsébb lesz a szinhdz, olcsébb lesz a miiélvezet, olcsébb a
fenomenalis ének. Ordégot. Semmi se lesz olcsébb. Ha olcsd
lesz a tenor, akkor egyszeriien nem lesz ez {ide tenor. Az énekes

" megmarad kocsisnak, szobafestének, vagy mészdrosnak. Minek

is vidgna & neki.egy bizonytalan létnek, amikor semmi haszna
beléle? Tanuljon, nyomorogjon, kiizdjon évekig, csak azért,
hogy végre oda jusson, ahol mar mésziroslegény kordban
volt? Is a kdzonségnek vajjon mi haszna volna az olcsé teno-
ristabél? Legfeljebb annyi, hogy a j6 tenorista helyett rosszat
kapna. Mert a szinhdz bizony nem lenne olcsébb, legfeljebb a
direktor lenne gazdagabb. Le hdt az opera-kartellel | Nem kell.
Es nem is lesz meg. Mert hidba, ujsigirét és szinhdzdirektort
mindenre meg lehet kapni. Csak egyre nem. Az igazi ujsigir6t

"arra nem, hogy egy jé dolgat elhallgassa, a vérbeli szinhdz-

direktort arra nem, hogy egy j6 tenoristdt {6l ne léptessen.

.

*
% *

& Mulat a Bacska, Nem értjitk az idéket és nem értjik
az id8k erkélcseit.- Valamikor régen jémédban volt ez az orszdg.
Ma nyomorusigban éliink s ma mégis tobbet koltiink, vigab-
ban vagyunk, mint a legendds j6lét napjaiban. Régente 3—4
narancs, néhany Kugler-czukorka elég volt szinhézi iditének,
ma pezsgét hozatunk a paholyba. Ebbdl a duhajkoddsbél mire
kovetkeztessen az iddk krémikdsa? Es mire kovetkeztessen,
ha ennek a duhajkoddsnak a hangja a Bécska fel6l iiti meg fiileit?
Az ember az erkolesdk rovdsara irnd, hogy nadriagos emberek
pezsgbt rendelnek a pdholyba s a legdrdmaibb jeleneteket
ezzel a kidltissal élénkitik : Tyuhaj, sose halunk meg! De
minthogy semmiféle erkolesi kédexben nincs annak nyoma,
hogy a jberkoélesi embernek csak narancsot vagy Kugler-
czukorkdkat szabad fogyasztani, a torténetiré ennélfogva
helyesebben teszi, ha a pezsgé szinhdzi bevonuldsinak okdt
més koériilményekben keresi. A Bacskdaban nem lettek jobbak
s nem lettek rosszabbak az erkdlcsdk, mint voltak hajdandban.
Az emberek tébbet mulatnak, mert tobb okuk van a szomoru-
sdgra és tobbet koltenek, mert kevesebb-a kélteni valéjuk.
Mindez paradoxnak ldtszik, de az oknyomozé histéridnak, ha
igazsidgos akar lenni, meg kell hallgatni a végszét is, mely a
bicskai paholyban elhangzott. S ez a végszé nekiink ad igazat.
Mert valamikor minden korcsmai, kdvéhdzi botrany ezzel a
végszoval fejezddott be : Usd a zsidét! A bdcskai pdholyban
nem 'igy esett ‘az eset. Mikor a rendértiszt a kivezetd utat
mutogatta a piholy vendégeinek, ezek illedelmesen fOlszede-
16ztek .s torkuk szakadtiabdl odaharsogtik a koézdnségnek :
Le a vagyonos osztalylyal! Biz ez borzaszté. dolog. Bécska, a
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ndabobok hazdja, szidta a vagyonos osztdlyt. Igaz, hogy uri
eleganczidval teszi. Pezsgét hozat. De ez mit se véltoztat a
tényen, hogy Bacskdban csak az id6k viéltoztak meg s nem
az erkolcsok.

*

O Az allatkert. Ezt is elintézte a fovaros Jél intézte el.
Megszavazott 6tszdzezer koronit az 4dllatkertre. Ezen a temér-
dek pénzen vesznek mindenféle vadallatot, s épitenek a, sza-
mukra mindenféle pompés hajlékot. Hiszen j6, j6 az allatkert.
Kiilonésen a majmok igazdn kedves allatok. Meg az orosz-
lanok is. Sét a vizilovak is.
S6t néha' az elefint is mulatsigos, bdr tdbbnyire kellemetlen
illatu. De — kérdezem én — miért fij az uraknak olyan

nagyon a sivatagi barmok feje ? Miért kell olyan jél elldtni-

az 4llatokat, amikor olyan rosszul litjdk el az embereket ?
Ketreczeket épitenek a vadillatoknak, amikor a szelid embe-
reket télviz idején kiteszik a driga lakdsokbdl az utczira.
Pecsenyérél gondoskodnak a medvék szdmdra, amikor éhség-
tifuszrél mesélgetnek az emberek. A farkasnak kétszobds
lakdst rendeznek be, az emberek tizedmagukkal huzédnak

. meg egyben. S most tessék elmélkedni. Vadillatok sziméra

val6-e a vildg, vagy vadallatok intézik-e a vildg sordt ?

*

O Toselli ur és becses neje. Toselli ur és becses neje,
Montignoso gréfné hangversenykérutakat rendeznek. Hol itt
hirdetik, hol amott. Egyszer Amerikidba igérkeznek; majd
Berlinbe, azutdn Oroszorszigba, s6t mifelénk is. Minden héfen
legalabb tiz szerzédést koétnek Toselli ur és becses  neje,
s minden héten ugyanannyi szerzédést szegnek meg. A .szerzé-
dések mind azon kezdddnek, hogy Toselli ur zongordzik,
becses neje pedig tartozik jélen lenni és mutogatni magat
a tisztelt czimili kézdnségnek. Azutin azon folytatédnak a
szerzédések, hogy a derék hdzaspar félvesz tekintélyes summaju
elblegeket. Végzédnek pedig a szerzédések azon, hogy Toselli
ur clmarad, becses neje is elmarad, az eléleg visszafizetése

nemkilénben. Igy cselekedett a hdzaspir a berliniekkel, igy.

a varséidkkal és igy a derék lodziakkal is. Egy-egy 11y'§:n
elmaradé hangverseny . nemcsak nagy reklimot jelent, de
legaldbb ezer vagy kétezer frank eléleget is. Es az emberek
mégis mésalliance-r6] mernek beszélni. Nincs mésalliance.
Toselli ur ugyan kitiiné partit csindlt, de becscs neje, Mon-
tignoso gréfné se panaszkodhatik. ’

*

& A Zsuzsa négy koronaja. Hat egy falusi jegyzé is van
akkora hatalom, hogy benne 'a mai tarsadalmi rend egyik
oszlopat kell gyilélni? Az ember, aki 2 mai tirsadalom pusz-
tuldsit szivbél kivdnja, kétségbeesik azon, hogy mikor keriil
a sor az igazi, hatalmas oszlopokra, ha a reformatorok minden
erejiiket ilyen oszlopok déngetésére haszniljik. Es kétségbe-
esik azon is, hogy micsoda litdkoriik van azoknak, akik a
nagy reformot a falusi jegyz6knél kezdik. Es végiil némi nyug-

talansigot ércz amiatt is, hogy milyen lesz a jové rend igaz-
saga, ha minden cseledleany panasza miatt kipellengérezik az
embercket. Zsuzsa mindenes volt egy falusi jegyzOnél, s hogy
Zsuzsinak baja tdmadt a kenyéradd gazdajaval, czikket irt
a nagysdgarol s a j6vé tarsadalom épitédi kiadtak ezt a czikket
a lapjukban. Akdrhogyan szeretnénk a jévébe nézni s az el-

kévetkezd tirsadalom igazsiga fell tdjékozodni, kissé meg-

hékkeniink ettél a jovétél s inkabb idSziink a jelen igazsig-
szercteténél. Mert a jelenben nem talilunk példat arra, hogy
a nagysigik az ujsigokhoz futottak, amikor a Zsuzsikkal
Osszekiilonboztek. S arra se tudunk esetet, hogy ez az agyon-

Nemkiilébnben a jegesmedvék. -

csepult »burzsod-sajté« kiadta volna valamelyik nag gysdgdnak
a férmedvényét a Zsuzsik ellen. Ncm szivesen teszszitk, de
mégis el kell dsmerni, hogy ebben a mai rendszerben sokkal
tobb a jo izlés és az .igazsdgszeretet, mint amennyit a jové
apostolai igérnek. Pedig igérnidk csak léhet ! Ebben nem kellene
fukarkodniok. De 6k jéravalék és korrektek, Nem igérnek s

nem adnak semmit.

* .

& A divan. Bravé Szerbia ! A megoldds sikeriilt s Eurépa
most mdr szivesen szavaznd meg a trénérokods folemelt apana-
zsit, ha szavazati joga lenne a szerb szkupstindban. Deigy csak
tapsolhat a sikeriilt jelenethez, hogy a szerb kirdlyi palotdbol
kidobtak a divdnt, kidobtik a tréndrdkods tandrdt. Mert a
tanir az oka minden bajnak. A kirdly emeltetni akarja a
czivillistdjat s odaéllitja a tréonorokdst, hogy az tartsa a szkup-.
stina elé a hatit. ‘De a"tronorokos levelet ir a szkupstina elns-
kének s az irdsban” szerb dszinteséggel kijelenti, hogy neki
nem kell az apandzs. Miért is kellene neki, amikor semmi
haszna beldle. O ¢sak ama bizonyos kéregeté koldusgyerek,
akit az apja kitesz az utcza sarkdra, hogy kolduljon. De neki
a kolduldsbél semmi haszna, mert az apja lesben 4ll a szomszéd
kapuban s mihelyt valaki egy-két fillért hullat a kalapjiba,’
az apa elévanszorog a kapualjbdl, elszedi a filléreket tdle és
siet veliikk a korcsmdba. Ez a szerb apandzs-idill parédiija.
S mert a trénorokos nem akart énekes kédis lenni, megszenved

- a kozjog professzora. Valamelyes igazsdg azonban van ebben a

biintetésben. Mert egy okos kdzjogi tandrnak illik azt tudni,
hogy Szerbidban a kézjog tandrdnak nem kézjogra, hanem
kantdldsra kell tanitania a trondrokost.

SZINHAZ.

A szinh&zi hét.
— febr. 14.

A Nagymama a Ne{)szmhazbm Furcsa és nyugtalanité
érzés az, ha az ember uj nagymamat kap. Van benne egy
kis foné,kség s van benne egy kis szomoru komolysig is :
hogy valaki helyett, aki iddig mint tnnepélyes pietds élt
az emlékezetiinkben, j6n valaki, akit idaig kedves, tiizr6l-
pattant menyecskeként ismertiink. Ha virulé leanyok ki-
kotorjdk valahonnan az almariumbél egy régi-régi nagy-
mama f6kétdjét, fekete kdpenyét, nagy, csontos Gkularéjat,
ez dévajsag, hunczutkodés, linyos kaczérsig, de egy perczre
el is komolyodik t8le az ember s tigra nyitja a szemét.
Valami ilyesféle érzéssel néztiik kedden este.a Blaha Lujza
Nagymamajat. Még emlékeztiink a régi nagymamara s az
6 par6kajaban, az 6 6kuldréjaban lattuk az ujat; az 6rok
fiatalsdgot lattuk belesltézni a csendes, a deriis 6regségbe.
'Studja Isten, hogyan, hogyan nem, e nagy, Kitéré orémek
kézt is arra gondoltunk, hogy ha barbér volt is a régi szittya
pogany szokds: az elhalt’ levente sirjdba beletemetni a
paripdjit; a szolgdjit, a menyasszonyat, a gondolat, mely-
b6l fakadt, meghat6 és gyengéd. Csak egy arisztokratikus
race kevélysége tarthatott rd jogot, hogy ami életében kedves
volt, az 6 személyéhez tartozott, vele élt, az vele egyiitt
muljék is el. De mi a filantrépia kordban éliink, a szilaj
szabadsidgokat nem Ohajtjuk, és aki meghal, ha szinész,
ha levente, a lovit nem engedjik vele eltemetni. Mert
nekiink bizony kevés a paripank. A Népszinhaz-Vigoperanak
pedig kivaltképpen kevés a paripaja.

Ezért kellett kolesonkérni Csiky Gergelynek ezt a szin-
darabjat a Nemzeti Szinhdztél. Valljuk meg: Csikynek
nem a legerésebb darabja ‘ez. Sehol semmi nyoma benne
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annak az éles, sivitd redlizmusnak, a tarsadalmi hazugsigok
bator székimonddsinak, amely a Proletdrokban benne van.
Csupa szertefolyé hig 1é itt minden, az emberek jarnak,
kelnek, rettentd régies nyelven szeretkeznek és ugy és
olyan méretekben csékoléznak, mintha mindegyik pisztoly-
parbajra késziilne. Nem is élt ez a darab masért, mint csak
a nagymamaért, mint ahogy vannak régi, ethagyott kasté-
lyok, hull6 vakolatu, bedélt kéményii, dudvas foldii portak,
amelyeket igazin csak egy oreg ember miatt nem fuj el
a sz€l. Ebben az egy alakban azonban szelid és 6rék roman-
tika van, poétik és muzsikusok vagya ezt kifejezni, ujra
és ujra el6vardzsolni: a banatos és gyoéngéd profilu oreg-
séget, mely belénk markol és megnyugtat, mert elhiteti, hogy
szép a napfényben valé elmulds. S kivalt, ha az elhitetés-
nek akkora miivészetével jatszszak, mint Blaha Lujza. Nem is
Oregség ez az 6vé, hanem tipegd griczia, csicsergb emlékezés
forré délutinokra és tiltakozis a legtermészetesebb emberi
“sors ellen. A Pasztor Arpad formas, csinos verseit, melyek-
hez Mader Rezs6 irta az olykor egészen elfogadhaté muzsikat,
benséségessé tudta tenni s a veszedelmet, mely a kétféle
stilus Osszekeveredésébdl fenyegetett, konnyedén szarnyalta
at. Aligha van egy nagy, zsufolt szinhidznak olyan tarsa-
dalmi rétege, melyben érzéseket és elgondolni val6ét ne

koltene fel ez a miivészet s amely egészen viligosan meg

ne értené belble azt, ami klasszikusan nyugodt és vidam

benne. Horvith Jendben intelligens partnere akadt, de a

tobbiek mind ugy jartak-keltek, mintha arra az izgaté
kérdésre keresnének feleletet, hogy : ejnye, mikor. magasz-
tosultam én- fel dramai szinészszé ? '

B—n.

r3

Wagner haldldnak évforduléja. Februir 13-ikdn volt
Wagner Richard halalinak negyedszédzados évforduldja.
Egy élet kiizdelmei utin ez a huszondt év meghozta a
gybzelmet ; eredménye Wagner vildguralma a muzsikdban.
A hédités teljes és végleges. Szinte elfelejtettitk mar az
" ellenfelet. Az antiwagnerizmus furcsa histériai fogalomma
lett. Ma rajonghat wvalaki Wagnerert vagy- gyiilolheti

Wagnert, de kémikusnak tartandék azt, aki szembehelyez-

kedik vele, harczol ellene, leszélja, becsmérli, kicsinyiti.
Szoval kifelé a diadal teljes, a kozonség meg van
nyerve. De vajjon megvalésitotta-e a huszonét év Wag-
ner programmijanak azt a részét, mely magira a miifajra
és a szinhdzakra vonatkozik, s amely Bayreuthbdl a
modern szinpad ujjasziiletését, folmagasztosuldsat hir-
dette ? Itt a jelszOk, ugy hiszsziik, tires jelsz6k maradtak.
A hagyoméinynyal, a gyarlésidggal, a stilussi avatott mii-
vészietlenséggel szemben gydngének bizonyult még a Wagner
Richird ereje is. Sajit alkotdsaiban valamiképp érvényesi-
tette az uj torvényt, de visszahaté erét a torvénynek
adni nem tudott. Minden maradt a régiben. Kiilonben is
az id6 megmutatta, hogy Wagner hagyatékdban -az az
o6rékbecsii, ami abszolut zenei. Zenedramai rendszerével,
mint egy nagy igazsiggal megajandékozta a vilagot, de a
vildg eddig hélasabb volt a zenéért, mint a drimdért és
rendszerért. Az »dsszmiivészet«-bol ez érdekli az embereket,
mikor Operahdzba mennek: a Tannhduser és Lohengrin,
a Walkiir els6 felvonasinak, a Trisztdn és Izolde duettjé-
nek, a Mesterdalnokok harmadik felvondsinak zenei szép-
sége. A poéta itt gyéz a reformitoron. S a poéta elérhe-
tetlen magassigban fog tiindsékolai, mikor a reformatort
méar utolérték, utdnoztik, leczifoltik, meégjavitottak,
— ahogy megtortént a lefolyt huszondt év alatt.

Partoljuk a hazai ipart! Be sokszor halljuk e sz6zatot ¢s mégis sziik-
gégleteink fedezésénél nem vigyazunk eléggé, hogy ne osztrik 4rut. visi-
roljunk. Ezer meg eczer idegen fogtisztit6 szert vesz naponta a magyar
kozonség, mikor itt van most a Kivdlé magyar gyirtmany, a Brézay-féle
Kalogén so6sborszesz-fogkrém, mely valésdggal idedlis fogtisztité ¢és
4apol6 szer. C .

Miivészet.

.

Két kiallités.

Megint egy uj miivészegyesiilet, igy szisszentek fel
némelyek, amidén a »Kéve« plakatja’ meg]elent A felszisz-
szenbknek természetesen nincs igazuk és bizonyos, hogy
ez az egészséges mozgolodds, amely miivészetiink vidékén
tapasztalhaté, egy régen tiirhetetlennek ismert, tunya,
panaszkoddsokkal teljes allapot régen vart végét jelenti.
Miivészet nem lehet csupa nyers zsenialitisbél, miivészet
kultura nélkiil bezdpul, ahol pedig kultivalt miivészek van-
nak, ott gyiilolet és szeretet van, ott programmja van
minden miivészetnek, ott fogalmakban is kifejez8dik minden
miivészet, tehat felismeréddnek a nagy inkompatibilitasok és
az egyféle hitvallasuak kiilonvalnak publikumukkal egyiitt
a mdasféléktsl: Itt legfeljebb arra kell vigydzni, hogy a
differenczidlédasnak ebben az egészséges folyamatdban a
sehova sem valdk, az impotensek, ugy véljanak ki, hogy
a 'kivalds motivuma, a tehetetlenség és a semmirevaldsig
kozismertté legyen, vigyazni kell, hogy a haladést jelenté
széttagolodasbol a méltan refiizdltak ne kapjanak igazolast,
szoval, itt komolyan meg kell nézni, hogy van-e értelme
valamely csoportosulasnak, és ha nincs, lehetoleg szét kell
robbantam az tgyet.

A »Kéveq szitkséges és ]o dolog, ezt az elsé pillanatra
konstatalni lehet. A M. ii é. n. k. hatalmasan kifejezett
fest6i tendenczidja még nem jelenti mindazt, amiért a
miivésznépnek a szolidaritds erejét érdemes akczi6ba vinni.

Helyes és praktikus példiaul, hogy egy erésen hang-
sulyozott grafikai tendenczia is kifejezésre jusson és éppen
a »Kéveqaz, amely, ha nem csalédom, ilyenféle szindékokkal
van Atlelkesitve. Egy életrevalé és erésen rajzos jellegii
iskolabol nétt ki az egyesiilés gondolata és még ma is ez a
szolid, ez az individudlis latasra -nevelé rajztanitas adja
meg a tdrsasig karakterét. De az a koriilmény, hogy egy
par sajatosan kiilonvalé grafikus-talentum egész magét6l-
értet6ddséggel csatlakozott a »Kévéc-hez, arra enged kovet-
keztetni, hogy itt olyasvalami tdmadt, ami koré egy magyar
gr"aﬁkus tarsasag jegeczedhetik ki, s ebb8l a nézépontbol
nézve, szimpatikus ]elensegnek lat521k az uj alakulés.

‘Az elsb kidllitdson két er6s miivész : Mikola és Erdey
dominal. Az Erdey groteszk, szelid szomorusaggal vegyiilt
humorat tavalyi kollektiv kidllitdsadn ismertiik meg eldszér,

s ezuttal ugyanaz a kiilénds egy sikban litds, ugyanaz a

betegen finom szenzibilitds, ugyanaz a hajlandésig valamely
titokzatos szimbolika felé, ugyandz a delikdt vilogatds a
halkan, szemérmes érzékiséggel lendiild vonalak kozott,
ugyanaz a finom ritmusérzék jellemzi, mint 6nallé kialli-
tdsan. Sokkal kevésbé absztrakt a Mikola stilusa. MAr
attél a percztél fogva, amint belenéz a jelenségek kozé,
ettél az elsd percztél fogva mds, mint Erdey, sokkal materia-
lisabb és sokkal férfiasabb. A mozgis és a forma festdi

szenzaczi6i érintik meg a lelkét, s kifejezni valé motivumok

gyanint olyan anyagi sajatsigokat vesz észre, mint a hus
puhasiga, egy mozdulat sajatos vonaljatéka, egy mozgas-
stadiumban tapasztalhat6 kiilénds - formai elvaltozasok,
szoval az & motivumai az oreg japanok, esetleg Toulouse
Lautrec motivumaihoz hasonlatosak. Ebben a pillanatban
ehhez a kifejezni valé megismeréshez kifejezd eszkdzoket
keres, tehat keresi a maga stilusit és ebben az izgalmas
idében vad dolgok is tdmadnak, de olyanok is, amelyek
gyonyorii perspektivat mutatnak gy ertekes eredmények-
kel teljes jovibe.

Tulnyoméan a vonal domindl-a Gundel Janos festmé-
ny€in is, a »Mese« czimii kép plane csak egymis mellé
helyezett foltok arrangement-ja, s a szin (egy par lehiitott,
hatravonulé folt kivételével) csupa erdsen hangsulyozott
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lokdlis szin, csupan arra valé, hogy a mindent kifejezé
plasztikdt és tavlatot éreztetd vonal kifejezéerejét segitse.
Ugyancsak a rajz biztossiga adja meg a Gundel plasztika-
janak legf6bb értékét, ami az Erdey finom portrészobrairél
hasonléképpen elmondhato.

Egyebekben a Lowagh Ernesztin és a Frischauf Ferencz
komoly festményeibél, és a Frischauf-iskola par talentumos
novendékének értelmes munkdib6l keriilt ki a kiallitas
anyaga.

*

A Konyves Kalman termeiben Zemplényi Tivadar
rendezett gyiijteményes kidllitdst. Ez a miivésziink azok
koziil valo, akik a mesterségiiket a legjobban tudjik, szinte
azt lehetne mondani, hogy mindent meg tudnak csinalni,
amit akarnak. A bokkend ott van, hogy igen kozkeletii
dolgokat akarnak, s éppen azért, mert a természeti életet
egy nem miivész, s6t talan egy nyarspolgar szemével nézik,
éppen ezért azt a sziikséget sem érzik, hogy megismerésiik
koznapi anyagdhoz sajatos, kiilonval6 formit keressenek.
Hibatlan dolgok képei a Zemplényi képei egytél egyig, szi-
goruan korrektek, mint Gyulai Palnak akarmelyik érteke-
zése és mert mas el6tt rejtett dolgokat nem sejtetnek, popula-
ritasuk egészen®magatol értet6do.

Marco.

IRODALOM.

Viragpelyhek. Apré, alig harmincz egynéhany oldalnyi kis
konyv, kardcsonyi ajandék egy bizonyosan széke és kékszemii

leanynak. Versek vannak ebben a konyvben és Endrddi Béla

irta O6ket. Ajandéknak ez a néhdny vers csakugyan nagyon

kedves. Meleg és Oszinte lira van benniik, mely meghat, anélkiil,

hogy megriazna benniinket, s azok kozé a fehér versek kozé
tartoznak, melyeket Farkas Imre és utédai annyi szerencsével
irogatnak. Konnyii és finom dolgok ezek mind, bdjosak ‘és
mélység nélkiill valék, s ma mdr elmaradhatatlan diszletek
egy jol nevelt bakfis rézsaszinii szobdjabél. Kellenek ezek a
versek, mert nagyon, nagyon sok fiatal és dbrdandos léleknek
nyujtanak gyonyoriiséget, s ha erre gondolok, ugy érzem,
hogy az Endrédi Béla versei jok és szépek, mert felette sokan
fognak oriilni ezeknek a sziizies, tiszta, szelid titemii koltemé-
nyeknek, amelyek olyanok, mintha egy fiatal ledny lelkérdl
peregtek volna ald, s szinte latom, hogy az iréjuk belepirult,
mikor leirta ezt a biinés fénevet : csék. Egy fiatal ember, aki
még meg tudja rimelni a »hit, remény és szeretet«-et, nagyon sok
szeretetre mélté maga is, és ha némelyek isteni naivitast kove-
telnek a kolt6tol, ugy nagyon szimpatikus kolté Endrodi Béla is,
aki sok ambicziéval folytatja azt a mesterséget, melyet nagy-
hirii apja kezdett meg nem kevés dicsOséggel.

Gallérok, kézel6k hofehérre. tisztittat-
nak Haltenberger Béla gézmosogyéara-
ban Kassa.

A sés savanyu vizek kirdlya névvel illetik szakkérokben a mdlndsi
»Siculia« forrdsvizet s méltdn. Mert ez a természetes forrdsviz Kiprobalt
kitiin6 hatdssal van a gége-, torok-, tiid6- és gyomorbédntalmakndl, pédrat-
lanul nydlkaold6 és étvagygerjeszté. Hatdsa gyors, amennyiben a gyomor-
égést azonnal megsziinteti. — Magyarorszdgi féraktdr Brazay Kalman,
Budapest, VIIIL., Jo6zsef-kiorut 37.

KOZGAZDASAG.

Belvarosi takarékpénztar részvénytarsasag. A Belvarosi
takarékpénztar r.-t. e hé 8-an tartotta XV-ik rendes kozgyii-
lését dr. Wigner Géza alelnok elnoklete alatt. Elnok megnyit-
van a kozgyilést, konstatalja, hogy arra 52 részvényes 2657
részvényt letéteményezett és hogy az ennélfogva hatarozat-
képes. A jegyzOkonyv vezetésével az intézet jogtandcsosa,
dr. Dalnoky Béla iigyvéd bizatott meg. A Székely Ferencz vezér-
igazgat6é altal el6terjesztett igazgatésigi jelentés megemliti,
hogy a lefolyt tizletév majdnem minden tuzletigban teljesen
kielégité eredményeket ért el. A betét 15 és fél millibra emel-
kedett, a valtéforgalom Osszege 56 milli6 korona volt. A zar-
szamadasok kell6 leirasok utdn 1,076.058 K 55 f. tiszta nyere-
ményt eredményeztek, mely dsszegb6l 143.680 K o2 f. az igaz-
gatosag és tisztviselok jutalékara forditand6. Az igazgatésig
azt javasolja, hogy e fenmarad6 932.377 K 63 f.-bdl 225.000
korona a tartalé¢kalaphoz csatoltassék, az 1907. évi 15-0s sz.
szelvény egyenkint 32 K so f. (6 és fél szdzalék) bevaltdsara
650.000 korona, koz- és jotékony czélokra 10.000 K fordit-
tassék, a fenmaradé 47.377 K 63 f. pedig uj szdmldra vites-
sék 4at. A kozgyulés az Osszes fjavaslatokat egyhangulag
elfogadta, a kilépo igazgatésagi, feligyeld-bizottsagi és valaszt-
manyi tagokat ujra megvalasztotta, tovdbba az igazgaté-
sdgba uj tagokul bevalasztotta Gliick Frigyest és Egger Gyulat.
Végul dr. Gergé Izor részvényes az igazgatésagnak buzgd és
eredményes mikodéseért a kozgyiilés koszonetét fejezte ki.

A Budapesti Takarékpénztir és Orszagos Zalogkodlcson
Részvénytarsasdg februar 8-an tartotta kozgyilését Tolnay
Lajos elnoklésével. A formalitdsok elintézése utan a kozgyiilés
jovahagyta az igazgatdsig jelentését és a mérleget és elfogadta
az igazgat6ésag inditvanyat, mely szerint az 19o7. évi tiszta
nyereség 750.606 korona 41 fillér, hozziszamitva az 1906-rél
athozott nyereségmaradvanyt, Osszesen 805.612 korona g7 fil-
lért tesz. Ebbol levonand6 a tartalékalapra 4 szdzalék, vagyis
30.024 korona 235 fillér helyett kerek Osszegben 50.000 korona,
mialtal a tartalékalap 1,560.392 koronara emelkedik. Az igaz-
gatosig részére 10 szazalék, vagyis 75.060 korona 64 fillér, a
tisztvisel6k részére 3 szdzalék, vagyis 22.518 korona 19 fillér,
a valasztmany részére 10.000 korona, tovabbi a tisztvisel6i
nyugdijalapra 10.000 korona, Gsszesen 167.578 korona 83 fillér,
marad 638.034 korona 14 fillér. Ez 6sszegb6l 25.000 darab
400 koronas részvény utan osztalék fejében részvényenkint
24 korona, vagyis 600.000 korona fizetendé és a fonmaradéd
38.034 korona 14 fillér pedig az 1908. évi iizleteredmény szam-
lajara vitetik at. Az osztalék, részvényenkint 24 korona, februdr
10-t6l kezdve fizettetik ki. A kozgyiilés az igazgatésignak
és a tisztvisel6i karnak jegyzékonyvi koszonetet szavazott.
Benke Gyula vezérigazgato egészségligyi okokbdl 15 évi szol-
galat utan visszavonulvan, a kozgyilés ezt mély sajndlattal
vette tudomadsul és elhatarozta, hogy elismerését jegyzékonyv-
ben 6rokiti meg. Miutin moédositottik az alapszabalyokat és
elfogadtdk a nyugdijszabdlyzatot, a kozgyiilés véget ert.

HETI POSTA.

Ejféli romancz. Ugyes dolog. A befejezése miatt nem
kozolhetjik.

Nyiregyhdza. H. M. Ha a sorozatot folytattuk volna,
orommel kiadtuk volna, de a sorozat abbamaradt.

Szogedébe. T'omorkény. Hala az el6zékeny és prompt ki-
szolgalasért. Ahogy a figura mutatja, kozbejott akadalyok
késleltették a jO szandék kivitelét. Ami késik, el nem marad.

Kun Joézsef. Azt az apré-csepré holmit, amelynek csak
egy része jott A Hét-ben, bekérjik. Udvozlet a vasgyurénak és
Osszes hozzatartozéinak. A kis n6toél is.

Gy6r. R. D. Fiatal kollegank teljes joggal neheztel, de
hdt — habent sua fata libelli. Futélag elolvastuk és azzal a
szandékkal tettiik le, hogy ujra elolvassuk. Ujra ? Mintha az
olyan koénnyii volna. Szérin-szdlan elveszett. Kildje be még
egyszer és esetleg még egy-kettét. Nyomban elintézziik.

Kaposvar. Sz. IF. A poémat !

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Osztr. csdszir és m. kiralyi udvari
szdllitbk. Csokoladé-gyarak: Po-
zsony, Kéin, Berlin, New-York.
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MINDENUTT KAPHATO!

Budapest, 1908; — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r;-tars. betiivel.



